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NUL NUT

NU Ly [im rechts:handel 1 ull;
nightia 3 unguitig. Contrat nul :
¢in nichriger contract.

NULE, /: /o eyev:Euche.

#NULLE, [ f cn jeichen [0
nidhts bebeuter in Denen gebeimen
sablens{chriften.

NULEMENT , NULLE-
MEN T, ade. Leineg meqes; in
femerfen weife.  Cela n’eft nule-
ment viai : Dad ift in feinerley
weife [ aar nicht 1 rabr.

NULLE-PART, ade. nitgend;
ait feimem ovt.  Je ne le trouve
nulle - part : ich finde ¢8 nivs
gend.

NULTTE . NULLLITE [
£ [im rechta-bandel ] nullitat;
nichtigfeit, 1l y a nullite d’acte :
Die urtunbde it mit nuflitaten bes
baftet 5 iff nichtig.

NUMENT, {f NUEMENT.

NUMERAL, m. NUMERA-
LE, fadj, [in der {prad:
funfe ] das eine jabl bedeutet.
Nom numeral : ¢in jabl:ywort s
sablutias-wort.

NUMERATEUR, f m [int
oer vechen - fumfE 1 Dev jablex,
in bruichen,

NUMERATION, [ f [ for.
Naoperacionz ] [in der vechen:
tunft 1 bag numeriven ;  iabls
ausfprechen.

FNUMERATION, babre be-
fablung,

NUMERO, [ #or mumger = sabl,
womit bie faufleute ifve ivaar
geichnen,  Voiés le numero dix:
fitchet die mumer jehen,

Entendre le numero , {pr. Des
banteld tundig fegns ftn band-
werE verfteben.

NUMEROTE , s NUME:-
ROTEE, f. adj. numerirt ;
mit gablen begeichnet. Les bales
{ont numerotées : bie ballen find
it sablen gegeichnet.

NUMEROTER, o a Humeti
Ten; it numern untevfcheiden,

NUMISMATOGRAPHIE ,
_& ‘!' befthreibung ber alten min:
e,

FNUMMULAIRE, [ £ Ggel-
fraut,

NUNCUPATIF, adj. m. [in
derichten ] ausaefprochen, mimd.
i) Teltament nuncupatif :
mundliches teffament.

NUN DIN AL, ale, adj. name,
den bie thmer den acht erjten

: burf;imbcu bed alpbabetd gaben.

TNUNNA, weiffe chinefifche
lenwanp.

NU PTIAL, m. NUPTIALE,
Joadj, [{pr. Neepeial] bodeit:
lich,* Lit nupeial @ bochyeit - bett
braut-bett. Benediction nuptiale:
_tauung; priefterliche einfegnung.

NUQUE, [ £ nacten s genid.

NUTRIT IE, . NUTRITI-

O

NUT OBE
V E, f. adj. nabrbaft; nabrend.
Un_ bouillon nutritif : ¢ine naby:
barte brube ; fuppe.
NUTRITION, [ f [fpr. Nu-
tricion ] nabrung. La nutrition

fe fait par le moien du fang : dig |

nabrung gejehiehet vermittelit ves
gebluts.

NUTRITION, [ it der apo:
thet ] verfebung einer argney ¢
Duvch einen ufa.

FNUTRITUM, [ #. eintib:
lended und auftrodnendes pafier.

O.

S o in®, Tyaunodo-

mis : hie tff ein o audqelafien.

O, interj, 0b! ach! O! mon
pere : o mein vafey!

0, ). = [in dev Bomifdhen tir:
che ] ein tivchen=qebet; von Denen
0 m den neun tagen vor weibs
nachten gefprochen werden.

0, [ in oer vedyen-Eunit] eine null

C'eft un o en chifre , {prudn.
¢t gilt nichtd 5 ev fitt fle cine
nulle da.

OBEANCIER, f . ber De
chant bey bem capitel gu S. Suily
HIBLLR

OBEDIENCE, J. £ bdad gelibd
bed geborfams ; fo Dic ordens:len:
te leiften.

OBEDIENCE, volimacht eined
porjichers der geiftlichen orben
fo ev einem monch evtherlt von ¢-
nem ort an einen andern ju gehen.

OBEDIEN CE, tdgliche vertich:
tung fo cingm orbens:bruder oder
febiefter auferlegt 1ff.

OBEDIENCE, qgehorfam 4 un:
tevthanigteit dev ovdens = leute ge-
gen thre obern.

Ambafladeur d’obedience , ge¢:
fandter ded Konigd in Spanien
an den Vabft , die buldigung we:
qen Ded tonigreichs Ngapolis ab:
sulegen.

Pais d’obedience , landfthaft in
Srancireich, allwo bas concor-
dat feine fintt Dot

OBEDIENCIEL, . OBE-
DIENCIELLE, £ adj. [in
der Romifthen dottesleby, | g¢-
boefam nach dem befebl (Sottes ;
wm Des gbttlichen befebls willen.

OBEDIENCIER , fi s [in
oer Romifdhen Fivdhe] verord:
neter it einer feelensjorae, davon
et nicht den nabmen fubret.

OBEi, m. OBEAE, f adj.
pem  geborfam  geleiftet  wird,
Le Roi veut étre obel: Der §0-
nig will, daf thim’ geborfam ge-
leiffet merde,

O BEIR, » o [ Jobéi, tuobéis,
il obéit o mons obéxffons 5 Jobeis
ai obez ] aeborchen 5 gehorfam

feon,  Obeir aux loix: Den gefe-
sen geborfam feon.

OBE OBI §OI
OBEIR, folaen 3 folge leiffen.
Obeir a la raifon : Der pernunit
folgen.
OBETR, [ aufoer veutfhul 1
Cheval qui obeit a la main :
pferd Das ber bilfe geborjam

ift.

OBEiR, mweichen ; nachgeben.
Obéir a la neceflité : ber noth
1veichen,

OBEiIR , fidh fdhmiegen [ fich

bergen 1 laffen. Lame d'épées
alumelle, &c. qui obéit : eine de=
aen = flinge 5 meffertlinge, u. f
W. Die fich beugen Iaft. Ofier
qui obeit : eidenzgerten; o fich
{chmiegen.

OBEISSANCE, [0 £ geborfam,
Obciffance aveugle @ blinber ges
borfam, Se ranger fous l'obéif~
fance du Roi: fich s geboviam
aegen Den Konig bequemen & {ich
Dem Konig unteriverfen. . Aflu-
rer quelcun de fa tres-humble
obéiflance : einen feined unters
thanigen [ bemithigen 1 gebors
fams verfichern.

OBEiISSANCE, geborfam; qes
[0bd ded geborfams, bey den orz
Dens:leuten.

OBEISSANT ,
SANTE, £ adj. qeborfam.
Vitre tres-obéiffant {erviteut :
ener gehorfamiker Diener.

OBELISQUE, [ s. (pil:faules
pracht-tegel.  Drefler un obelis-
que a ’honneur d'un Prince : ju
ehren eined Prinien cine {Dib-faus
e aufrichen.

O BENIGN A. Faire o benigna
(l'o benigna ) & quelcun : einen
fepren 3 emem  fehmeicheln 5 fich
ginliebeln.  Je ne faurcis faire
tant d’'o benigna: ich fan nicht
fo febe fibmeicheln,

OBERE, m. OBEREE, { adj.
befchuidet; verfthuldet s mit fchuls
ben belaben 5 in fchulden fectend.
11 eft mort obére : ¢v bat fihuls
pen binter fich gelaffen.

OBERER, o a fthulden haufens
qugichen, 11 a obére fa famille =
er hat Die feinigen mit fhulben
belaben.

SOBERER, z. r. fih in fchuls
pen ftecen s mit {thulden belaben.

OBESITE, [ f [in der heile
funit 1 leibed-fettigteit.

OB]JECTER, = a. einerfens
cinmenden. Objecter une difficul-
te : einen gweifel [ eing {thiouvigs
feit 1 einwenden,

#OBJECTER ,
porerfen.

OBJECTIF, m. OBJECTI.
VE, f adp. [ inder febefunii]
Le verre objedtif: ein objectif,
dad glag, v an dem aujeriien en-
de eined fern - glafed eingeftiet
itd. L
¥ Dieueft nétre bonheur objectif,
(ot ift ef indDeme Wiv. unfve
ghicEjeliafeit fuchen.

Ktz 3

#., OBETS-

Vorruden 3

OB JE.




so2 OBJ OBL

oBJECTION, [ f [for. Ob-
ieccion ] eimourf 3 gegen - vede.
Faire une objection : efiien €in:
wurf machen,  Refuter une ob-
jection : einen einyourf wibexle:
acn.

OBIER,{. AUBIER,

QBJET, f . vorfiand; bor:
tourf des qefichis s anblict.
jet charmant ; admirable: ein
reilsendet 5 wunberfanie anblic,

OBJET, vorwurf der gedanden
oder beqicrben ; awecE s abiicht.
Un prodigicux objet de la natu-
re e nnber-ding , tas bie nas
tur ju betrachten davfielet. L'ob-
jet de mes voeux : ber gwed
meined  wumfches. 1 a pour
principal abjet de maintenir fon
eredit s {ein vornehmjies abfeben
aehet dapin , fich i qunft und
anfeben u exbaiten. 11 eft Pobjet
de 1a haine publique : Der allge
meine haf i[% auf ibn gerichiet s
ev ift bey allen menfchen perhagt.

OBJET, fache tobon gehandelt
wird. L’objet d’un difcours :
Dev inbalt einer rede 3 Dag, o
pon eine vede handelt. 11 a choifi
un objet noble : et hat efwasd vor=
trefliches ju verhandeln vorgenoms
men, Les objets des fens, Die
dinge ¢ o in die duferliche finnen
fallen,

OBJETS & reproches , [im
vechis = hanoel ] vovipurfe umd
verwetfe 5 verweisliche Dinge.

QBIT, [ [ in der Romifdhen
Fivche ] 1abeliches feel - amt; iy
einen verftorbenen,

OBITUAIRE, [ m. tegifter
ber jabrlichen geftifte, fie Die vers
fiorbenen.

¥ OBITUAIRE. bet durch Den
tod ¢ines anderen ju einer giftli:
chen pfrunde gelanget ift.

OBLAT, [ = verlabmter folbat,

fo in Francreich » anf ved Koni

niged perordnung , - in einem flo-
fler unterbolten morden. [ Die-

i 3 tehort ; nadoem
ea:-haus, genannt

[ des tivalides, i die

1 3u Pavis evbauet wor:

oen. 1
OBLATION, f f. [fpr. O
lacion | opfer; opferung. On fai-
foit des oblations fous I'ancien-

ne loi © unter Dem altén bund
murben opfer verrichier.
OBLECTATION, ff [{pr.
Obleffacion | ergebung.
OBLIGATION, [ £ [fpr.
Obligacion ] verfchreibung.  Pal-
fer une obligation : eine vexfthuei:
bung vollgichen,
OBLIGATION, pfichts fibul-
digfeit 3 verbindlichteit.  Staqui-
ter de [es obligations : feine
pllichren leiffen.  Avoir une par-
ticuliere obligation 4 quelcun:
eimem fire cine abipnderliche wobl:
that vetbunben fevn 5 befondere

ORL

perbindlicheit gegen jemand tvas
gen.

OBLIGATOIRE, adj. Con-
wrat réciproquement obligatoire,
contvact, Eraft deffen beyde theile
ginanber; gleich anfangd etwas
ju leiften fchuldig,

OBLIGE , m.
£, adj. verbunden ;
Je vous fuis fort oblige :
euch boch verbunben.

£ OBLIGE, [ m Vebiurgungs
fchrift fie emen bedienten ober
jungen.

OBL1GEANT,#m. OBLIGEAN-
TE, £ adj. dienfvillig; Ddienft:
gefiffen ; gu woblaefdlfigen begeu:
gungen willig. Humeur obil-
geante & ¢ifl Dirnﬂftmilcﬁ aemiith,
Dire des chofes obligeantes a
quelcun : einem mit verbindlichen
[ ywoblgefattigen ] reben begegnen.

OBLIGEAMMEN T, adv. beys
bindlich ; woblgefallin. Recevoir
quelcun obligeamment : ¢nen
bhofich [ mit bezeugung vieler 1will:
fabrigteit 1 empfangen.

OBLIGER , 2. a.
perbindlich machen ;
nothigen 3  enbalten. — Obliger
quelcun a la garantie : cinen ju
der burgichaft - veelinden & einen
ndthiaen ; die bilivafchaft yu uber:
nebmen, . Obliger a pajer; de
paier ¢ einen aubalten die gablung
§u thun.

OBLI1GER, verpflichten; bewe
aen 3 fchuldig  machen. Celt
pour vous obliger a quelque rel-
{entiment : Dicjes aefthiebet ench
3t einiger DandEbarteit ju bewe:
aen, il eft oblige de jedner ; ev
it vevpfichtet [ ihuldig 1 au faften.

OBLIGER , ecinen angenchinen
bienft eviveifen. 11 faut s’érudier
d’obliger tout le monse : man
foll fich befleifigen ,  jedevman
woblaefdllia u fepn 3 jedernan
durch wohlaefalligteit su berbinden.

OBLIGER, perbindblich machen;
durch woblgefalligteit  gewinnen,
SOBLIGER, o. r. fich verbin:
ben ; fich verpfichten 5 auf fich
nehimen,  S'obliger au paiement:
fich sur sablung verbinden, S'ob-
liger pour quelcun : fiie einen qut
fepn,  Je m’oblige a cela : ich
nehme Diefed auf mich.

$ SOBLIGER, v. 7.
aegenbienit leiften,

OBLIQUE, adj. [ inbdernief:
Funit 1 frwmm 5 fchief ; fber-
swerch.  Ligne oblique @ ¢in
Erumumer fivich.

OBLIQUE, [in der {prach:
funit, 1 Cas oblique : abfallende
endung , in den declinationen,

OBLIQUE, unrecht; uubillig ;
verfehrt 3 verderbl, Suivre des
voies obliques : perfebrten wegen
nachaeben 5 ungerechte [ bofe ]
banbel treiben,

OBLIGEE,
perpfichtet.
ich bin

perbinden 3
foingen 5

einanber

OBL OBR OBS

Difcours oblique , abgeranbte
rebey oie nidyt {0, wie fie debals
ten worden ; fondern  erieb.
Iungs - weife  voraebradt
wird.

OBLIQUEMENT, adv. von
der feiten s feblimmsa 5 ibesyiverd,
rpuchcr obliqguement : von bep
ferten ber bevubren,

OBLIQUEMENT , tmvecht;
uneedlich ; 1 eft parvenua fes
fins , mais_obliguement: ¢r hat
feinen poec evrewcht, aber buech
ummeqe ; ungerechre mittel.

Je le lui ai reproche oblique-
ment, ich) habe ‘ed thm verlecdt
( burdh) umifchmweife) vorgebalten,

OBLIQUIT E, [. {2 abwgichung;
fehiefe [tellung. & o

OBLIQUITE , unbilligteit ;
falfchbeit 3 tuctifches verfabren.

OBLONG, m. OBLONGUE,
f. adj. langlicht; ablang, Rec-
tangle oblong: ablanges vicrec,

OBMETTRE, OBMISSI
ON, . OMETTRE,

OBOLE, [ £ pfennig; beller;
eine Eletne mung bey Den alten.

OBOLE, [im apothefer - ge:
wicht ] seben gran fehwer,

OBREPTICE, adj. [im vedts:
banoel 1 evfchlichen.  Lettres
obreptices : erfehlichene briefe.

OBREPBPTION, [ f [{pr. O
vepeion ] evfehicichung.  Fermer
la voie de l'obreption : Dev ¢
fibleichung vorfommen.

OBRON, [ m. bate on einem
taften-fchlof.

OBRONNIERE, [ f bifitia
blech am Eajten-fchlof.

OBSCEN E, adj. fthanbbar; gars
{tig. Parole obfcene: ¢in feands
baved wout.

OBSCENITE', [ £ {dhanbdbas
re reden 3 goten.

OBSCUR, sm. OBSCURE,
£ adj. duncfel 5 teib 5 finfier.
“Tems obfcur : tritb wetter. Cham-
bre obfcure : cine finftere fiube.

OBSCU R , finfter 5 unverfidndia.
Efprit foible & obfcur : e
fthmwacher unverftandiger jumt.

OBSCUR, finfler; unbetanmt;
unbenabmt 5 geving.  Naiflance
obfcure : qeringed Herfommen.
Demeure obfcure : tmbefannrer
aufentbalt, Mourir d’une mott
obfcure : eined unbenamten [0
bed fterben 5 obne tubm [obie
namen ] fiecben. .

0BSCUR, bduncdel; unbentlich;
fipwer u. oexftehen. Facon de
parler obfcure : cine unbentliche
[ unverfidndliche ] redens = ark.

£ OBSCUR, [ bey dem mab:
Ter ] Die Dunetle fchatiung von
alfen farben. Blew o fcur
dunglel-blan.

Clair - obfcur, t’;:%fimlml b
2 :
Licht in einem gemal £ Chair




OBS
$ Clair _obfour , cin 1if weldyer
pue mit weif und fhwav ge-
mablet iff.
0B5CUR CIR,=. a verdunceln,
Les nuages obfcurciilent le foleil:
bie wolden verdyncieln die fonne.

OBSCURCIR la reputation
d'une perfonne , €ined cubm vers
vunceln 3 feinen tuhm vervin:
geen.

Les longues parentéfes obfcur-
iffent le difcours, Die langen
einfebliifie vevduncieln eine vede;
machen fie unvevftandlich

SOBSCURCIR, o. r. bunde
wetben ;  verfinftert werden. Le
tems s obfcurcit : Dad  wetter
fird. teitb.

Son efprit commence 4 s'ob-
feurcir ; fein aeift beginnet frub
fu werden 5 Ddie {ebbaftigbeit gu
petliehren.

OBSCURCISSEMENT, [
. dunchelbeit 5 fnflernif; ver-
finfterung.

OBSCUREMENT, adv. Dun:
del 3 unverftandlich,  Parler ;
écrire, obfcurément : pundel ve:
ben s fchreiben,

OBSCURITE, [ £ buncel:
beit + finfternig.  L’obfeurite de
la nuic: die duncfelbeit der nacht,

OBSCURTI T E, unbefanter [ tn:
benamter ] tuftand. Demeurer
dans Pobfeurice : unbefant und
unbenamet bleiben.

0BSGURITE, dundelbeit; un-
peeftandlichfeit. L'obfcurité eft
un grand defaut dans le langage:
bie dunctelbeit iff cin groffer mans
ael Der rede.

$0BSCURITE de la mail
fance , dag gevinge ; veeachtliche
hectommen.

OBSEDE, m. OBSEDEE,
£ adj. befeffen; von dem bofen
aeif. Un obfedé: ein befefies
e,

OBSEDER, ». « Defisen, Il
elt obfedé du démon : ¢v ijf bon
bem teufel befeffen.

OBSEDER , fletig um cinen
feon; einem ‘auf dem halfe fiken.
Les amans l'obfedent : ibre bub:
lee find alleieit uim fie, Cet im-
portun m’obfede jour & nuit:
Diefer verbuigliche menfth liegt
mit tag unb nacst quf dem balfe.

OBSEQUES, j f. pl. leidybe:
qdngnifi 3 begrabmifis leichbefats
lll!_tg. Ses If_o_b eques furent ma-
gnifiques : fein leichen = begangnif
tat prachtig. et hegangniy

UBSERVANCE,_{:;‘: fabung 3
berfommen 5 weije” gines geifti-
den otdend, Manquer aux ob-
.;’;"B-?CES_FB Pordre : Den faiun-

[ meifen 3 i
a4t d)ft\mmen.] bed ordend nicht

OBSERVANCE, balhung: beo.
E:ldllm'la: Obfervance exacte de

, ceremonies : genane beobacht
Dev Eivchen gebraniche. i

OBS
OBSERVANTIN, [ m. filit
fer = vichter s Der anberer leute
fchuiften auf3 genauefte vichiet.

'"OBSERVANTINS, ffmpl

Francifcaner - monche , fo Die
trenge fokung balten,
OBSERVATEUR, [, m auf:

feber 5 aufinercer 5 “ausfpdber.
Un_obferyateur odieux : ein vets
baffeter auffeber.

OBSERVATEUR, bewabrer;
pefthalter. Oblervateur des loix:
¢in bewabrer ber ﬂt'l"t’l.g; bet
nach den gefeen lebt, Obferva-
teur tres - religieux de fes pro-
meffes: ¢in gewiffenbafter veft:
balter feiner jufagen; Der gemau
Balt ; wad et jufagt.

¥ OBSERVATEUR, beralled
Dasijentige, {0 jut einer wiffenfdaiit
geboret; wobl beobadhtet | und auf:
seichnet.

$ OBSERVATEUR , ber Die
fchuiftent eined anberen beurtheilet
und feine anmerdungen Ddaviber
machet.

OBSERVATION, [ £ [for.
Obfervacion ] vefthaltung 3 bewabs
rung; beobachtung. Demeurer
dans Pobfervation de la loi de
Dieu : in ber bewabrung Des Got's
lichen gefeed verharren 5 dag ge
fets otfed beftandig halten.

OBSERYVATION, anmerdung,
Faire des obfervations fur la lan-
gue : anmevdungen itber die fpras
che machen.

£ OBSERVATION,[in dem
Frie ] Die genaue audforfchung
aller bemeaungen der feinden.

OBSERVATOIRE, [ m. ob:
fevvatorium ;  erhabener orf jur
befthauung Ded himmeld guges
richtet.

OBSERYER, v. & bewabren;
beobachten 3 Dalten.  Obferver
les commandemens du Seigneur:
bie gebote ded berrn halten.

OBSERVER , bBetrachten s be
mercen 3 acht Haben, Obferver
la marche de Dlennemi : auf
bed feinded sug acht baben. Iy
a plufieurs chofes & obferver ici:
bie it manchecley gu bemevden,

$ OBSERVER, entbecen. On
a obfervé quatre fatellites dans
Jupiter, man bat bey dem SHupis
ter vier Eleine monden entdectet.
OBSERVER une perfonne,
auf alle {ehritte eined ‘menfchen
genaue acht baben 5 einem fteg
und, weg nachitellen.

OBSESSION, [ f befesung 3
umaqebung,

OBSIDIONALE, adj. Cou-
ronne obfidionale : fran , ben
bie alten Rdmer Demjenigen ju
geben pileaten, o einen belagerten
ort entfefsel.

OBSTACLE, f #. binberung;
pindernifi. Trouver des obftacles:
bindeeniffe antreffen. Surmonter

OBS OBT 503

toutes fortes d'obftacles ; afle
Dinberniffe uberrinden.

OBSTINATION, [ fpr. Ok
Sinacion ] OSTINATION,
J- £ [ das lente iff nur in dem
mund oes geineinen volds ]
verfiocfung ; baldfarviafeit ; bavs
ter finn,

OBSTINE', m. OBSTINE'E,
[ adj. baldftarrig ; verftocft. EL
Dric obftiné : ein baistarriger
(bater ) fopf. '

Malheur obfting, anbaltenbdes une
gl ; das nicht nachlaffen will,

Oﬁ c?r::f ;pz; E', J. m. cigenfinn 5

OBSTINEE,[ £ einehaldftacrige.

OBSTINEMENT, ado. halss
fiavriglich. 1l veut obfiinément
fuivre les modes: ev will durche
aug Den moben folgen.

OBSTINER, OSTINER,
v, a. [ vas lente ift unvedt]
bavtndefig fiveiten 5 bebaupten.

1 m’a obftiné cela longtems :
¢ bat miv biefed lange geit part
geltritten.

SOBSTINER, o 7 fich verfios
den ;- auf feinem finn  bleiben s
fich verbarten, 1l s’obftine & ai-
mer : et verhartet fich in Dex lies
be; Dleibt beffandig.

OBSTRUCTIF , m O B-
STRUCTIVE, f adi. [in
der argney - Punift 1 verfopfend;
bag verjtopfumgen macht,  Ali-
ment obftruétif: ffopfende foeife.

OBSTRUCTION, /. £ [ fpor.
Obftruccion ] vevftopfung. Caufec
des obftructions : verjiopfungen
verurfachen.

OBTEMPERER, » = [im
vechts - hanvel 1 geborchen; ge
borfamen,

OBTENIR, » #n [ witd con.
jugivt wie Tenir ] erhalteny frie.
gen; evlangen. Obtenir un be-
nefice : eime pfeind echalten.
Chofe dificile & obtenir : eine
fache bie fthoer su exlangen ifk.

OBTENTION, [ f [fpr, Ob-
tencion ] [ im rvedyis:handel ]
etbuittm;é; etlangung. Travail-
ler 2 obtention d'un privilege::
um Die exbaltung eined freyrechis
bemubhet feon.

OBTURATEURS, adj. [in
per anatomie] flopfmdusaen
an ber bufte,

OBTUS, m _OBTUSE, f adj.
[ in oer mef-funft] fiumpf. Un
angle obtus : ¢in frumpfer windel,

QBT U S, fumpf nicht feharf. Cou-
tean obtus - ein ffumpfes meffer.

OBTUS , (humpf; tumm. Un
efprit fort obtus: ein tuming-
bivn ; fumnpfee vexfiand.

OBVIER, . a. Dbegegnen; ils
por fomtmen. byvier an mal-
heur : dem unglicE vorfommen.
Obvier 4 une objection : cinems

i begegnen.
cinmousf begeg OBUS,
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OB U §, [ bangender feucr:morfel.
FOCAIGNER un gant, cinen

baidfehub aqunumieren.

OCASION , OCCASION,
J-f._aelegenbeit; gelegene jeif. At-
tendre une ocafion favorable :
einee fiaglichen gelegenbeit wacten.
Perdre I'ocafion : Dic gelegenbeit
perliehren. :

L’ocafion fait le larron, {prudiw,

gclegenbeit macht diebe. |

’ocafion eit chauve, fprudiw.
mai mug die gelegenheit ebl in
acht nebmen 5 nicht fabren laffen.

Prendre l'ocafion aux cheveunx,

fich ber gelegenbeit bebienen.

Q@ CASION, jufall; oorfalligleit;
begebenbeit,  Etre intrépide dans
les ocafions : bep allen begeben:
beiten unerfchrocten feyn.

O CASION, freffen ; gefecht. Une
rude ocalion : ein havted gefecht,

OCASION, utfach; anlaf Ce-
la m’eft arriveé a vitre ocafion :
bag iff mic um euvet willen be:
degnet 5 ibr fed die urfach , [ ibe
Dabt fehuld davan ] Dag mir diefes
wiedetfabren, Chercher localion
de fervir un ami: anla§ fuchen
feinem freuud ju diencn,

OCASIONAIRE, OCCA-
SIONAIRE, [ a frepivilli=
qer s frepbeuter.

OCASIONEL, OCCASIO-
NEL, »m OCASIONELLE,
F~ adj. veranlaffend ; gelegenbeit
qebend. Les caufes occalionel-
les de nos erreurs: Die veranlaf
fimgen [ neben-urfachen J unfever
weetbrimer.

OCASIONNER, 2. a.
laffen ; aelegenbeit geben.

OCCIDENT, [ m. nicdergang
Der fonmen 5 gegend nach dem
niedergang ; weft. Plufieurs vien-
dront de 'orient & de occident:
viele werden fonumen vom auf
gang unb vom niedergang,

OCCIDENT, abfall; abnabme;
nabe bey dem enbde.

OCCIDENTAL, #. 0CCI
DENTALE, fadj nad dem
niedergang aelegen ; weftlich, Les

perans

Indes oceidentales: Qeft-Fndien, '

OCCIRE, o a thdlen; um-
bringen,

OCCIS10N,/ £ mord; Blutbabd,

OCEAN, fm. dagd welf - meer;
arofie meer.

OCEAN, abgrund. Ilne faut pas
penctrer les fecrets de la provi-
dence. Celt un ocean, on il eft
dangereux de s'abimer : bie *ge.
beimnifie Der gottlichen vorfehung
oder borfdrge muf man nicht un.
terfuchen wollen 5 denn 8 iff eine
allsugroife tiefe, Davinnen man
leicht pexfincen fan.

¥ OCEANE, adj. la mer oceane,
Dad welf - meer.

OCHE, [ 1 ferbe: einfihnitt,

OCHES, ferb- bolss.

OCHER, v. a. ferben machen,

OCHE R, rechmng mit Lerb:-bil:
Hern Dalten,

OCT OCU

OCHLOCRATIE, [ f regie-
rungs art; da das gemeine ol
Den meifter foiclet und jeder femen
befondern vortheil {uchet.

# OCLE, Ieib:aeding. witd gar
felten gebraudt.

$O0COCOL, [ . ift in RNeu:
Spanien der baum von welchemn
bet Aiifige fovay berEomimet,

ocC i}‘E s J- f- oder; bergegelb; berg:
0|

roLi.

OCTAEDRE, [ m. [in ber
nieh-Funit J e Eorper von acht
dleichen flachen,

OCTANTE, [in der veden-
Funit ] achiig.

FOCTANTIEME , adj. det
athiigite, man jagt beffer quatre-
vingtieme,

OCTAVE, [ f [inder Romi:
fcben Fivche ] Der achte tag; an
welchem die anbacht eines fefis
micderholt witd.

OCTAVE, [ inder fingefunit]
pctave 5 der achte ton.

O CT AV E, ein achitheil ber eflen,

¥ 0CT A VE, [in der ticht-fungt]
eirt Verf-gefes von acht jeelen ober
verfen.

focTAVE, [ m
ein manns:nabme.

FOCTAVIE, [ f Ofavia,
ein weibs - nabme,

OCTOBRE, [ m October;
entsmonat.

OCTOGENAIRE, adj. ad-
%Jg:]dtmg. ;

OCTOGONE, [ . [in det
mef:Eunit ] adt=ec,

OCTOGONE, adj. adit:ecfig.

OC_.:"l"lO STILE, reibe von acht
faulen.

QCTROI, [ . gilaffung ; be-
willigungsveeleibung; frenbeit;ana-
ben-brie;privilegivnn. Uoétrei d'u-
ne grace : verlethung einer anade.
Deniers d’octroi, flent; o auf
Ronigliche gulaffung in den ftddten
gehoben with 5 ju der FadL-dediwcf:
nif.

OCTROIER, o a. verleifien; ju-
laifen; bewilligen; beanabigen; pri-
vilegiven.

OCULAIRE, adj. bem atg biens
lich;gum aug gebortg. Verre oculai.
re: ein augen-glag. Temoin oculai-
I€: €l Augen-jeuge; der feuget, wad
er felbjt gefehen. Demonitration

- oculaire: augenfthein:icher beweis;
fichtbaclicher beweif; Ddet in die
augen fali.

OCULAIRE, [ m, linfenglas,

© {0 an dem end des fern-glafes, wel:
ches gegen Dag ang gebalten wird
emngefeset.

OCULAIREMEN T,ads. fthein:
barlichsfichtbarlich;augenicheinlich,

OCULISTE,fm. augen-arkt.

OCULTE, OCCULTE, adj,

Odtavius ,

betmlich;verborgen. Proprieté ocul-

te 1 verbovgene eigenithaft.
Ligne oculte, [ i1 der mefi-
Eumit ] blnde linie,
F OCUPANT, wij. der eroadin

OCU OcCD

befils nimmet ; oder bejiset,

OCUPATION, occupa.
TION, [ f [ Dt Ocupacion]
bemubung ; befhaftiquna, Eire
dans l'ocupation : befchaftiget
febi.  Une belle ocupation; gye
fchone befhartigung,

OCUPATION, eroberung; eins
nehmung 5 befeBing eines oz,
L’ocupation de ce pofte eft necef.
faire : Die einnebmung diefes fians
bed it nothig.

OCUPER, OCCUPER, v.q,
einnehmen 5 exobeen 5 beferen sine
ne baben. Ocuper un paflage ;
einen jugang befesen. Les enne.
mis ocupoient les hauteurs ; e
feinde batten die hoben eingenoien,

O CUEER, befthiftigens unters
balten ; bemutben.  Ocuper Faten.
tion de quelcun : eines aufinerd
famtet unterpalien. Je fuis forg
ocupé : id) bin fehr befehafiiget;
babe viel ju fchagfen.

O CUPER, v.2 [ ih vethts-han:
oel ] einen vertreten ; cined fame
vermalten.  Les procureurs ocu,
pent pour leurs parties ; Die fad,
walter poviveten ibre principalen,

$’0 C UPER, v. r. befthaftigr fevns
fich su fehaffen madyen; fich aufe
balten. S'ocuper au jeu ; jm fpic!
begriffen feon. S’ocuper de baga:
telles : fich mit nichtsaverthen dins
gen aufbalten,

OCURRENCE , occugr-
RENCE, /[ f. Degeanung ; vors
falligéeit.

FOCURRENT,ENTE, aij.
Dag fich sutragt 5 sufallizer meife
qefchiehet. .

ODE, [. £ acfang; lob-gefang.

ODEUR, [/ ruch; gerudy. L'o-
deur du vin: er gernch ded weind.
Cela n’a aucune odeur: bag hat
feinen gevud).

ODEUR, guter oder bofer name ;
gertcht. Se mettre en bonne: en
mauvaife odeur : einen quien; bos
fen nawen ermwerben. I1 eft mork
en odeur de faintete : ev it wopl
[felig ] getorben, Mettee quel-
qu'un en mauvaife odeur : You tis
neun (ibel reden : einen fchwary
machen,

ODIEUX, m ODIEUSE,f.
adj. veebaifet, Une caule odieufe:
eine verbajfete urfach. Il fe rend
odicux a tous : et macht fich by
allen verhagt. .

ODIEUSEMEN T ,ado. quf tis
ne perbaffete weife. £y

NTALGIE, [ f [inoc
beil-Bunit] beftige sabn:fchmerse.

ODORANT, m. ODORAN-
TE, £ adj. woblviechend. Fleut
odorante; ¢gne wwoblriechede blume.

0D ORAT, [ m. geritch, Avoir I'o-
dorat fin 7 efnien feacfen geruch bas
ben. 1l a perdu odorat: ev bat ben
geruch verlobren; Fan nichis ried.

ODORER, v a riecen Gt

ODORIFERANT,m ODO-
RIFERANTE, f, adj obl

TR




OEG OE1
gicchend.  Plante odoriferante :
ein woblefechendes Eraut, Le ro-
marin eft odoriferant: yosmarin
viecht wobl 3 gul.
QEBAN, ou OUBAN D'OR,
gine aoid=miink in Fapan.

OQECONOMIE, {{ ECON O-
MIE

OECUMENIQUE, adj.
[forich uno {chreibe, wenn du
will{t | Eceomenigue] allgemein.
Concile cecumenique : aligemiels
e trchensverfamlung,

QEDEME, [ £ {hleimige wafz
fecsaefchoulit.

QEIL, OEUIL, f. m. in pho.
Yo, [0V, Ereil] aug, Oeil vif:
ein fthielles aug. Oeil riant @ cin
freudiged aug.  Un clin d'eeil :
ein augen-wingE.  Le blanc de
Peeil : Dad weiffe im aug. Le coin
de P'eeil 3 Dev augenswinel.

Il a encore I'ceil bon , er hat
noch frifthe augen 3 Die augen f-
en noch rrifch aus.

Regarder quekcun de bon @il ;
de mauvais @il einen freundlich;
fcheel anfeben,

Regarder d'un il de pitie, e
nen barmbersig  anfehen 5 mitleis
den haben,

Regarder d’'un il d’envie, mit
neiihen augen anfeben ; benei-
den,

Regarder 4 @il nud, mit blo-
fen augen anfebens ©, 1. obne ap-
ﬁfﬂ:\]!éf\'f.

Avoir Peeil {ur une chole , cin
aug auf etwas haben 5 auf efwasd
mevcken 5 adht geben,

Cela fe voit a I'eeil , Das fichet
man fugs.

Avoir I'eeil au guet, fpridw,
wadhfam [worfichtig] feyn.

Uwil du maitce engraifle le
cheval , fbriichiv. Ded berrn aug
[ i, feine aufficht 1 mdftet dag
pfird,

Fiire la_guerre 3 P'eeil, form,
aus dem ﬂeg:rgtr rathfchlagen s fich
nach Den vorfallenden umiftanden
tichten.

D'un coup d’eeil , ado, mit ¢i: |

nem bliek 5 im augenblict ; mit ei:
nem augenwing,
nf\“'n::?’l ;lu:[[_: ceil - [fchmeichel:
OULL et augelein ; mein aus
gerstroft, s g
Lettre de gros ceil [in ©
; s LIT Ot
otuicterey] grobe febrift,
_Drapvql‘:i a un bel ceil, tich, bag
cnen fthonen glani bar.
01%‘&:“7;% El‘n ‘oﬂ-.bag:t‘unﬁ] bag
ten-aug , in dex Jonifihe
iy, ' sonifthen
0 lel L, [bey verfthicderten banbd:
h}rl‘ffl'l‘nj [Qd}. Oeil de Ia bran-
F\e dela bride : dag aug an ber
J;&_:l_qc cmrﬁbmumﬁ. Leeil d'un
“rtean s bag loch amr b
Davein Der fEiel fteckt, il o

OE1I OEU

OEIL, [im gavten:-bau] Oeil de
melon : aug, woraug cin rante
fwachit. Oeil de pomme ; de poi-
re: Die blut an ememn apfel ober
birn, Oeil de loreille d'ours:
Dag muittel m der berq - {chiinffels
blune.

OEIL de beeuf, £ m [in Dot
bau:Eunit] rundes dach-feniier.
OEIL de beenf, [bey dent mab-
Te] fibale, Davinn die favben jevs

[affen werden.

OEIL de beeuf, odhfenauge; gold:
blumme.

$# OEIL de chat, das falen-aug
ein evelgefiein,

L'OEIL de la nature; de P'uni.
vers, [poetifih] Die fonne.

OEILLADE, [ f [{pr, Euilla-
de] augen=wine 5 - blicf. Jetter
des oeillades : Dblicte werfen ; mit
den augen winden,

OEILLADER, = a Dlife gu-
werfen ; winden,

OEILLERE, [ f [fpr. Euile-
re ] tlappe bor Den augen Des
preeds an eimem haupt:gefrell. :

OEILLERE, adj. Denc ocilles
re: augens=sabn.

# OEILLIERE, adj. Dad pm
aug gebdret. Les dents eeillieres:
Die augszabn,

$ OEILLIERE, fi £ ftheub:(e:
bery, an dem gamn ded futfchen.
pferds.

OEILLET, [ m. [{pr. Eaile
nagelein 3 nagel-blume.

$ OEILLET d’Inde, fammet:
Dlurme,

$0EILLE T, [bey dem fehmelss:
mabler] blagaen; welched ehwan
auffabeet, oann die platte in Dag
fene fommet.

OEILLET, neftel: loch; fchni:
Toeh).

OEILLETON, [ m. [im gar:
ten-bau] fehofiling an Den nage-
Tein und avtifchocden.

OEILLETONNER, o. a Di¢
fibbfilinge abnehmen,

+ OENANTHE, rotber fiein
brech , ein traut.

¥ OENAZ, [ m
ilder tauben,

OESOPHAGE, [ »n [{pr. E-
zophbage] {chlund.

OEUF, [ . [{pr. Ex] ey, Pon-
dre un ceuf: ein ey legen.  Pren-
dre un ceuf frais : ein frifches en
su fich nebmen. Des ceufs 2 la co-
que : eyer aud der {thale; weich-
aefottene eyer.

Pondre fes cufs, foriidh. b,
i ein rubiged und bequemes leben
fubren.

Pondre fur fes ceufs, foriich,
fehon veich feyn, und noch mmer
einfammien.

Aimer mieux deux ceufs qu'une
prune, fpriachw. immer fidyen
fich su beveichern, Cafler fes eufs:

gine gattung

OEU 30¢
eine ungliitliche niederbunft fas
ben; vor der geit v Die wodyen
fommen,

Il eft rond ; plein comme un
ceuf, fprudiv. ev bat fich ganig
vund wub dick gefreffen. <

Donner un ceuf pour avoir un
beeuf, foridw, eine bracwuft
nach vev foect: feite werfen,

1l trouveroit a tondre fur un
ceuf, fprudw. d. i er iff ein
qeits=hald 5 e mochte die laug um
Den balg fchinden,

Elle eft tofijours faite comme
quatre ceufs , I'QIJIIL'E)I‘L!. fie iff alles
gett eine fau ; fie it fgats o une
flatig,

O EUE, [in det bauftunit] fihniks

werck von epern.
OEUF philofophique , philofopbis
ithes en; ober epferimige phiole.

Lin der dhymie]

OEUF, togen; fifch- rogen ; fijih-

irigty; feofch:l sty 5 amerfen - eper,
. 0. 4.

Avoir des wufs de fourmi fous
les pics , fbrudiw. amcifen-eyer
unter den fiifen baben; von eis
nem, oer nide lange an eiient
ott bleibr, fonderngern heruins
lauft.

OEUVE', m. OEUVEE, £ adj,

[for. Exoé] bag rogen hat. Carpe
ceuvee : e rogen-farpfe.

OEUVRE, £ n.und £ in fing.

allein £ in plar. werd 3
ﬁ'l)_[iﬂ, Dlrtt{e un t:cm'rc’ g:‘:ll}u:
miere . ¢in iperd ang licht fellen.
Ocuvres ferieufes & galantes:
ecnfi= unb ftherkbafte fehriften.

Le grand ceuvre, [in der {theiz
oe-Funft] der weifen fiein, Tras
vailler au grand ceuvre : gold 1
machen fuchen. S

OEUVRE, [. f were: arbeit,

Une bonne ceuvre: ein  quted
terct. Un chef d'cenvre: ein meis
frer=jiiicE.

La fin couronne P'eeuvre, {prm.
ende quty alled qut.
A P'oeuvre on connoit T'ouvrier,

foridhw, bag werek (bt en meia
free.

OEVRE, bad einfommen einee

fivche, o qum unterhalt ded ges
baues verordnet; ein fivchen-ges
bau, Il laife cent écus & Peeua
vre: g¢ bat sum Eivchen-bau bins
vert thaler vermacht, L'ecuvre de
cette églile eft belle : bag gebau
biefer fivehe iff fchon. :

O E UV RE, einfaffuing [verfekung]

¢ined fteind, Mettre un diamant
en ceuvre @ ¢inen dintmant enfalz
fen 5 verfesen,  Mettre une pier=
re hors d'ceuvre : einen [fein auds
beben.

Mettre en cenvre, aiivenden ;
anlegen ;  aoregen 3  anteeiben.
Mettre toute forte de remedes ent
ceuvre: allerhand mittel amvens
den, Llinterét met en ceuvre tout

Sss le
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le monde : et eigennui treibs
alle menfchen.

OEU V RE, fleifchliche bermifchung.
Elle eft grofle des eenvres de Ti-
tius ; Titius bat fie befchlafen 3
g'e ift von Titio gefchiwvangert wor:

en.

Se jetter hors d’ccuvre, [in
oer bau-Funft] vorftechen 5 vovs
foringen.

% Travailler fous ceuvre ; repren-
dre {fous ceuvre, €ing MAuer un:
tecfabren 3 Das fundament exngues
ren,

Hors d’ceuvre , nicht jur fache
aeboria; an unvechtem ovt ange:
bracht, Ceft une digreflion hors
d’ceuvre : Diefe ausfchweifung i
nicht jur fache.

% Hors d'ceuvre , gemiffe niedliche
neben=gericht, bey tofilichen mabl:
seiten,

QEUVRE, [inberfee- fabrt ]
Oecuvres de marée ; reinigung und
BelTerung [falfateruma] Des fehiffs,
yenn ed wegen Der ebbe troden
licat. Oeuvres vives: bie theile
pes {thiffd, fo unter wafjer , wnd
big an Den bort gehen.  Qeuvres
mortes : die theile Ded {chiffs, o
i‘;ber pen bort binaufiverts ge

en.

Maitre des hautes cenvres, hof:
liche benennung eines {tharfrich-
terd,

Maitre des baffes ceuvres , hof:
liche benennung eined vawmers ber
beimdichen gemachzr.

QFENSANT , OFFENSANT,
m. OFENSANTE, f adj. ver-
letlich; Dbeleibigend. Paroles ofen-
fantes : verleiliche [empfindliche]
worte.

OFENSE, [ f beleidigtng; vers
legung 3 ubertvetung 5 fundes
{chuld. Prendre vengeance d’u-
ne ofenfe recené : eme empfans
gene beleidigung vachen. Expier
clsuoﬁ:nfcs: feme  Gbevivetungen
burfjen,

OFENSE, [ a. ein beleidigter.
L’ofenfe fe vangera : bey beleidig:
te theil wird {ic) vachen.

OFPENSER, v a wverleBen : bes
Teiigen 3 eradrmen; unvecht thun.
Je nai pas dit cela pour vous
ofenfer : 1ch babe ed nicht in Dev
meinung gefagt, eud) yu beleidigen;
ich babe biemit euch nicht ju nabe
veben wollen.

SOFENSER, o r. fich evsdrnen;
11bel aufnehmen 3 empfindlich feon.
1ls’ofenfe de tout: ex ctpitenet fich
uiber alled : Ne vous ofenfés pas
de ce que je vous dirai: nehmt
nicht ubel anf, was ich euc fa-
aen ill.

OFENSEUR, [ m Deleibiger ;
peleidigender theil.

OFENSIF, m. OFENSIVE,
f- adj. gum teol 3 jur verleBung ;

gue feinofeligbers gemeinet, Ligue

OFE OFI1
ofenfive: feindfelige bindnif; fo
einen ju Defriegen gerichiel. Ar-
mes ofenfives : troBwaffer,

¥ OFENSIVEMENT , adv.
feindielighicty 5 feindfeliger weife.

OFERT,O0FFERT, . OFER-

. TE, f. adj. angeboten ; dargebo:
fen. Prefent ofert : angebotenes
gefchen.

OFERTE, [ £ [in der Romi
fchen tivche] opfer. s
QFERTOIRE, [ . Das fhicd
ber e, Da wan gum oper ge-

bet.

$ OFFE, ff£ @panmnifihe bin:
e,

OFICE, OFFICE, [z Dignfts
potfprache. Rendre un bon ofi-
ce a fon ami : feinem freund eis
nen guten dienft thun ; feine facdhe
forbeen. 11 m’a gendu de mau-
vais ofices aupres d'un tel: er
bat mic bey ihm bofe dienfie gelei-
ftet 5 bat mich bey tbm eingebauen;
angejchwariet,

OFICE, bienft; amt; bebienung;
wosu der Koni die beftals
[ung ectbeiler. Acheter un ofi-
ce @ einen Dienft exfaufen,

Q FI1CE, amtg-verrichiung, Faire
I'ofice de medecin, d’avocat,
&c. bas amt eined avites ; eined
amoalds ; u. f. w. vecrichten. Ce-
la et de mon ofice: dad iit
meined amtd, Faire une chofe
d'ofice: cine fache von amis e-
gent thun,

O FI1CE, [in der Romifden Tiv-
che] Der offentliche gotteddienit 5
bet-flumbe 3 verorbuete  anbdadht
und gebet,  Aller a Vofice: jum
gotteadienit geben.  L'ofice du
nom de Jelus: di¢ anbacht von
Demn namen Fefus.  L'ofice des
morts : dag gebet fur Die verftors
benen.

Un ofice nouvellement impri-
me : egin newe qufgelegted gebet:
buch : darinn die verordnete
anoadien entbalten.

Le faint ofice , Dag amt bder
inquifition , wiber die febereyen,
Il eft déferé au faint ofice : er ift
bey Der
worben,

OFICE, [ f foeifefammer; £
chen.ftube. Les domeftiques man-
gent 2 P'ofice : die bedienten fpei:
fen in dev tichen.fiube.

QFICES, [ f hofxdmiber; Eiche ;
Eelleven, u. - 10,

OFICIAL, [ m. official; geift:
licher vichter; fo Ddie bifchdfiche
gerichtbarleit vevivaltet.

OFICIALITE, [ £ geiftliches
ger{lg)r; qericht - ffube des offt:
cialg,

inguilition angegeben

OFICIANT, [ und adj. [in
oer Romifdyen Fivdye] ber bas
bgbe amt vervichtet 5 Die hobe mef

OFI OFR

OFICIER, v. bad hohe amé
balten.

OFICIER , eine gute mablit
thun ; wobl effen. 1l oficie en-
core bien pour fon ige : nadh
feinem alter thut er noch eine qute
mableit.

OFICIER, f. m (das r i
fiumm ) beamter 3 bedienter,
Oficier de juftice; de finance,
&, gerichtd - bedienter 5 ffenrsbes
pienter ; w. f. w. 1l eft oficier
chés le Roij; cheés la Reine,
&e, ev ift_ein bof- bedienter b8
Sonigd 5 ber Konigin, uw f w.
Oficier de la chambre § de la
bouche ; de l'écurie, &c. en
fammer = bedienter 5 Eiichen - bes
Dienter 3 ftall - bebienter , w. i w.
Oficier de fanté; unter diefem
namen werben begriffen ; die [eibs
und bof - medici 3 younDs destes
apothefer, u. b. g. ded Konigd,

OFICIER, officier; fricod-bes
feblbaber. Haue oficier : hober
pfficier potn bauptmann hinauf.
Oficier fubalterne : Begreifft die
officier unter bem bauptnann
bifi aum fabndrich. Bas oficiery
unfer = officier , pom fabndric abs
wavts.

OFICIER deia marine, friegh
bebienter jur fee.

QFICIER marinier , foiffé:be
Dienter.

¥ OFIGIERS paffeurs dean,
bie fehifflenthe ju Nars, welde
dic leuthe uber Den Seines fuf
fithren.

OFICIER de la couronne , giil
bober veichg-beamter,

OFICIER de ville, tathis bes
Dienfer bep einer {fadt

OFICIER de juftice, gerichids
bebienter.

OFICIERE, [ £ flofc-bediens
te ; nonne die ein amt verfiehel.
OFICIEUX, m,_ OFICIEU.
SE, £ adj. Dienfwillig; wilfers
tig. 1l eft fort oficieux i ¢ f

|‘c%v: Dienfifertig. :

# Menfonge oficieux, eine luges
i¢ einem andern gu gefallen ges
rebf wird. :

OFICIEUSEMENT, ado. il
fertig 3 williglich. 11 en a uféavec
moi fe plus oficieufement dt
monde: v bat fich febr wilferlig
gegen mix ergeiget.

OFRANDE, OFFRANDE,

[ £ [in_oer Romifhen Fivhel
opfubt o bey den bochmeffen getban
foird.

% A chaque faint fonlofraryd;,
foriichiy. man folle ednem joeh
feine gebtiprende ebre geben.

OFRANT, OFFRANT, part.
ber Da bictet, Vendre au pu#
ofrant : Derm fmeiff: biefenbent vevs

faufen. OFRE
L]




OFER OIE

OFRE, OFERE, [ f ebicten;
anetbicten 5 antrag.  Faire une
ofre : ecinen antvag fhm; fich ev-
bieten. Rejetter 3 refufler une ofre:
¢in eebicten annebmen ; ausidla:
.

OFRIR, o a (Jofre, tu
il ofre, mouss ofroiss | 'ofvoss s |
fai ofert; | ¥
fofrirois 5 fofriffe, o
ten 5 anbieten 3 darbieten
gens bringen, Ofrir del'argent:
aeld bieten. Ofrir fon amitic:
feine freundfibaft anbieten ; antra:
gen.  Ofrir des [acrifices : ppfer
bringen.

Locafion sen ofre belle, ¢d
Bictet fich biegu eine fchone gelegen:
heit an.

OFUSQUER, OFFUSQUER,
o, & peeduncieln.  Cela m’ofuf-
que la veué : Dag perbuncielt mit
mein aeficht.

Les Paffions ofufquent Penten-
dement , di¢ unordentlichen be-

ferden verounctein den perftand.
Ofufquer la gloire de queleun &
eines rubm verdundeln.

QGIVE, [ £ treus:bogen in i
nem gewdlb.

OGNON, OIGNON, [ m
swiebel,  Ognon blanc; rouge :
wriffe ; votbe swiebel,

% Btre vetn comme un ognon,
foetichio. yoobl getleivet feon.

0 (l: N.ON de fleur, blumenzjiie:

¢l

0GN O N, fchicle an dex grofien
jebe.

OGNONAILE, [ f: siviebelacfer;
bect nuit ywiebeln befaet.

OGOESSES, f{dwarke Tugeln
[in der wappen-tunit. |

OGRE, [ m. wilder mann ; der
Eleine Einber fpeifet ; popani; Fu-
precht. 3

OH, nterj. 0! en! Oh! cela ne
_s:entend point du tout : 0! bas
it gar nicht yu verftehen. Oh! il
n'y a point de mal a cela: ey!
008 ift ja nichts béfes,

OH QUE! interj. ¢ Daff ! Daf
Dicly 5

O1E, [ f gand. Oie privée: eine
jabme gang, Oie {fauvage : cine
wilde gans.

O1E, bag ganfe{vicl.

MERDE-D'OIE, [ f fhit-geel;
eine guiin- gelbe favbe.

PATTE-D'OL1E, [in oer {ee:
fabrt] Modiller en patte d’oie :
fich vor Drey ancler legen, deren
€ing vor den wind, die anbern jur
;L;mten unbd linclen geworfen wer:

i

PETITE-OIE, [ f gand ge
frofe, E

PETITE-OLE, fleine gunft:be
jelgungen , Dieein franen-gimmer
theem Tiebhaber gulaft.

PETITE-OLE, Heine gubehir

L]

OIN O1S
gum Tleid; al$ but, bandfthub,
Dand; u. {. w,

OLGNEMENT, f . falbung,

OIGNON, f OGN ON.

¥ OILLE, [ £ eine gattung t0its
licher fupper,

OINDRE, v a. (Joings, tu
0ings 5 3l oingh y 0T oIgHONS §
;:n;gizoz's 3 foipni faz oint;
fomndrai 5 oignant) falben,

OINDRE, mweibenj mit gervei
betern ol falben,

OING, [ m. {thmeer,

OINT, m. OINTE, f adj. ge
falbt.

OINT, [ m. ¢ingefalbter. Lioint,

du Seigneur ber (efalble Ded
Heren.

OQOISEAU, [ m. vogel.

OISEAU, [bey ver faldnerey]
pogel 5 fiofi-bogel,  Oifeau niais:
¢in neft:oogel 3 der aug Dem neft
geboben worben, che er fliegen fon.
nen. Oilean hagard : ein qlter
vogel 3 ber alt aefangen worden,
Qifeau de poing: ein abgerichtes
ter voael ; ber auf die hand iwieder
fommt, Oifeau de leurre: gin
vagel, der fich Eodern lagt.

Faire le devoir a Loifeau, ginen
vogel futter.

OISEAU pillard, e¢in raub-bo:
gel,

OISEAU de riviere, ein ivaifers
vogel : Der auf dem waffer lebt.
0ISEAU de bois, ein waldbes

ael.

O1SEAU paffager , fiveichenber
[siebender] vogel; dev uni gawifje
jeit weg eucht.

018 EAU domeftique, jabmer bos
qel s beimlicher vogel 5 Det gu haus
fe erspaen wird,

OISEAU de voliere, vogel , der
im Edfig aehalten wied.

OISEAU de ramage , ¢in fang-
pogel.

OISEAU de nuit, ein nadt:po-
ael,

OISEAU moqueur , fboft:bogel,
in Vivainien, fo dte menfchen:
uno vodel » ftimme  gefdhice
nadmadt.

0 ISEA U rouge, ganis blut-vother
pogel in Bivainien,

OISEAU murmure, brimifi=bo:
acl, ift fo geof als ein tafer, madyt
aber i fug viel leemens.

OISEAU Indien, eind von den
ficbengeben  neuaefundenen fudis
fiben geftienen, avis Indica,

OISEAU de mauvais augure, ¢il
unaglicEs:vogel.

% Plan a viié d'oifean, ein tify
per eine fach vorftellet, al8 febe
nan folched pon oben Herab, wie
per vogel in der (uft cin Ding ans
fiehet.

Ftre comme VPoifeau fur la
branche , fprudnu. feiner dinge

O1S OLE OLI 509
ungewwifi feon 5 feine bleibenve fde
e haben,

Petit 4 petit Loifeau fait fon
nid, fprudym. tiein bep flein
macht ein groffes,

Il eft batu de loifeau, fpriv.
et ift bevumter getommen o bat
viel wiberartige sufalle gebabl.

L'oifeau s’eft envolé, fpridm.
ber_ vogel iff ausgeflogen 5 Oer
gefandgene hat vas weite gee
funoen.

_Voila un bel cifeau, er ift et
feboner [luftiger] vogel.

La belle plume fait le bel oi-
feau , {pridhw. leider machen
leute.

Ce n'elt pas viande pour vos
oifeaux , Dev biffen ift su fett fur
ewch,

Voilda une grande cage pour
un p:!_il: oifeau, bas haug ift gar
i1 grofiy und ju fchon fir o cinen
mann,

OISEAU, fald-faf , bey dem
maurer.

OISEAU, gups:bret; bey dem
bilohauer.

OISELER, v a [beyder falds
nevey] berichten, 0. i, 3um fang
abrichten.

# OISELER, vdgel fangen.

OISELERIE, [ f vogel-fang s
vogelfielleren.

OISELET, [i m. pogelein.

OISELEUR, f m. vogel-fangets
ver fich Ses vogelfangs bedie:
net, ob ev gleich Tein vogele
freller ift.

OISELIER, [ #n.
pon profegion.

OISEUX, m OISEUSE, fi
adj. mifilg 5 eitel;_ unnig. Paro-
les oifeufes : unnue worie.

QOISIF, m. QOISIVE, for adj.
miifiig. Une vie cifive : ein i
qes leben.

OISILLON, [ m. vogelein,

OISIVEMENT, adj. mitfigee
ober fabrlagiger weife.

OISIVETE, [ f mufie;mifigs
gang. Lloifivete eft la mere de
tous les vices : miufilgaang it ala
tex lafter anfang.  Oifivete honés
te: eine ebrliche [lobliche 5 jieme
liche] muge.

OISON, [ m. ganfelein; junge
gand. Rotirun oifon: gine junge
gang braten.

Ceft un cifon , er iff ein cinfdls
tiger tronf; geelidhnabel.

OLFAGINEUX, m OLEA-
GINEUSE, f ad. 0blig;
{chmierig. Les noix font olea~
gineufes: die nuije find oblicht.

OLEGRANE, [ = gin oer
anatomie] fortfas des eviten ellens
bogen:beins.

OLIBAN, J m. weyrauch.

OLL

vogel-fteller
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o8 OLI OLO OMB

OLIBRIUS prabler s
aroffbredyer.

OLIGARCHIE, ff vegiment,
das von eflichen wenigen gefithrt
wird.

OLIGARCHIQUE, adj. Etat
oligarchique , vegicrung, Die aus
wenig bauptern beftebt.

OLIMPE, /i s Dlimpud, cin
beea in Theffalien.

OLIMPE, [ poetifch ] dev hun-
miel.

OLIMEE, [ £ Olimpia, cin
weibsame,

OLIMPIADE, f £ [in der
Feit-vechnung] eme §eib von viey
1abren.

Vous me reprochés mes olim-
piades, ihr vucker miv mein aiter
(114} 8

OLIMPIEN, adj. Jupiter olim-
pien, [peetifth] Der himmlifche
SRupiter.

OLIMPIQUE, adj. Les jeux
olimpiques, dicOfmpifthe fthau:
fpiele, o alle vier jabr Dey
der ftadr  Olimpia gebalten
worde.

OLINDE, [ £ Olinde; ein poe:
tifcher weibs-name.

OLINDE, ¢ine avt feiner Degen-
Elingen.

OLIVAISON, f £ oliven:lefes
;eit Da Die oliven rveif find.

OLIVATRE, adj. olivenfarbig.

QLIVE, f f olive,

Un vifage coulenr d’olive, ¢in
oliventarbiged geficht,  La mon-
tagne des olives : Det ol-berg.

QLIVE, [poetifdh] ber friede.
Reviens planter l'olive fur nos
bords : formin uud bringe und den
frieben wicder,

¥ OLIVE, eine gattung gebif an
saumen.

OLIVET, [ s dl=garten; Ol
berg

OLIVETTES, [ £ Feiftani ;
bauren:tant.

# OLIVETTES, falfhe glafer:
ne peclen.

$ OLIVETTES, cine gattung
weiffe frauben in Provence; dig
beeren {ind oliven-formig.

OLIVIER, dkbaum,

O LIVIER, Dlivier, eitt manns-
name.

QLOGRAPHE, adj. [ in ge-
vichtent 1 gan mut eigener hand
acfchricben. Un teftament olo-
graphe , ein feftament; fo von dem
feftier jelbff aank gefthrichen und
unterseichnet 1.

# OLONE, [ £ ¢n gattung
feael=tuch.

OMBELLE, [0 £ [in der map:-
pen-tunit] fenuen-fchivm, wonut
der Hersog u Benebig fein wap:
pen Declt.

OMBELLE, [im garten:-bau]

v
g .

OMB
Plante a ombelle: geivachs, das
Den famen an vielen gleich i die
runde ausgebreiteten fiengeln tragt,
gleich einem fonnen = fchivm ; wie
bev fenchel, fumnel, v, 0. g,

OMBELLIFERE, ad. was
dolden ober fronen frdgt.  [wicd
von gewdchieh gefagt.]

OMBRAGE, /. m fchatten bes
fchattung. Chercher de l'ombra-
ge: fchatten fuchen.

OMBRAGE, verdacht 3 bepforge
einiaen nachtheils, Prendre de
l'ombrage : verdacht fehopfen. 1
me fait ombrage : er mad)i mic
benforge ; ich furdhte; ev werde miv
{chaden,

OMBRAGER, » a befthatten
niberfchatten.

OMBRAGEUX, m OMBRA-
GEUSE, £ adj. {thattig. Lieu
ombrageux : ¢in fchattiger ot

OMBRAGEUX, ftheu. Cheval
ombrageux : ein fcheued pferd.

OMBRAGEUX , furdifom s
fehew , dem alled verdachtia vor:
tommt ; avgdenctlich. Une ho-
meur ombrageufe : ein fuvrchtia-
med [avabenciliches] gemuth.

OMBRE, [ £ fdatten., Etrea
Pombre : im {thatten {eon. Cher-
cher le frais de Pombre : Dden
Eablen fthatten fuchen.

OMBRE, qgefpenft; geift eined ver
{torbenen. Une ombre qui revient:
ein geift; ber exfeheinet,

OMBRE, [bey der mablerey]
{chatten; fihatiivung: vertiefung,
Donner de fortes ombres 4 un ta-
bleau : einem gemdbl fiavcte {thats
tivung geben.

OMBRE, vorywand 3 fchein, Sous
ombre que vous aves des afaires :
unter dem fcheiwy daf by gefchaf:
tig fend.

OMBRE, duncelbeit ; bduncele
[unverfiandliche] fache. Il '’y a
que vos lumieres, qui puiflent
percer ces ombres : cuer berftand
alletn fan in Diefe Dunctele fachen
eindringen 5 Ddiefe fehwere fachen
per(tehen.

Prendre l'ombre pour le corps,
fpruchw. nach dem fchatten greis
fen, und den Leib fabren laffen; d.
i etwag nichtiges file ein wabred
gut ergreifen,

On ne peut trouver aucune om-
bre d’injuftice en cela : ¢8 iff bie
fein fchemn [fthatten] bes unrechis
u befinden.

L’homme paffe fa vie dans les
ombres, der menfth bringt fein
leben mit eiteln [ vergdnglichen 5
nichtigen] Dingen i

étre 4 ombre d’une puiffante
protection , unter Dem {chatten
ciner machtigen  befchivmung fi-
Ec:n; einen  wadptigen fthuss ha-
en.

LOMBRE de fa gloire pafice,
dex febatten Lein gevinger fdhein

OMB OMO
iiberbleibfel 1 feiner vorigen fewes
lichteit, A

Tout Iui fait ombre, ¢ fiy
tet alled ; alles macht 'ibm uf?’},
forge.

Sa reputation fait ombre 4 tous
les autres, fein rubm verbun:
celt ben rubm allev derer ag-
bern.

Venes diner chés moi, & fi
vous voulés , amenés une om.
bre , Eomint ju mie yum mitlag
efien , und {o ibr wollet , bringet
noch einen freund mit,

Les ombres ‘de la nuit, [poes
tifch] Die finfternif. :

Les ombres de la mort, [Doe
tifih] Dev tob.

t Les ombres du tombeau, [poes
tifh] bad grab. :
Faire; porter ombre & quel.,
cun, einem aberlegen fenn; ch
Nem an meriten weit vorgehen.
Ceft fon ombre; il le fuit
comme I'ombre fait le corps,
er folget tbim allentbalben auf dem
fuf nach,

Les ‘Qm_hrcs \:aines 3 pélgs,
[poetifch] bie feelen der veyfiors
benen.

Le roiaume des ombres , [pog:
tifch 1 Der ort, wo Die todien
finb,

Terre d’ombre , umber 3 eine
farb-erde,

OMBRE, {. HOMBRE.

OMBRER, v a fthattiven; b
nem gemabl den fthatten geben.
$ OMBREUX , EUSE, adj
fthattia. Une forét ombrenfe, an

fihattiger walb.

# SOMBROIER, o r fidon
den fthatten felien 3 legens DI
wort #T vevaltet.

OMELETTE, AUMELET-
TE, AMELETTE,[ f [8
erfte it das demeinefte] o
fuche. Omelette a la Celeftine :
ener-Euche, Der Dicter als gewohns
lich ; genmacht wird.

OMETTRE, OBMETTRE,
v. a [oap crfte hat den mel
ften beyfall, wird comjugict
Wi Meetre ] iibergeben 5 untes
laffen 5 audlajfen. Ometire unc
chofe importante : ¢ing wichtiae
fache fibecgeben ; unterlaffen. |
y a un mot d'omis ici: hieltew
wort ausaclaffen.

OMISSION, [ f untelaffing;
febl, Faire une omiflion par
meégarde : einen febl aud s
achtfameeit begeben, Peche do-
miffion : e¢ing fimbe Der unKT
laffung.

OMOLOGATION, OMO-
LOGUER, { HOMOLO-
GATION.

QMO-




OMO ONC OND

MOPLATE, [ f [in ver
Omutomiel fehulter - blat ; fchul:
fer-bein, s :
?03“’“;‘1 CIN, INE, adj
pas von ungeitigen oliven gemas
et ik ‘
$§OMPHALOCELE, [fn
bel-bruch. ; ?

+OMPHALO PTR '[_: 5 @df. 1.

* Jinfens formiges glas, in Die fevn:
alafee. .

ON, UON, [beydes witd aes
praudht; nachoem es der wobl:
faut erforvert] man. On dan-
{e; on chante : man fangt ;
man fingt. Dit-on cela? fagt
man Diefes 7 Prie-t-on ? Defet
man 7 .

ON fongera & vous , manivird an
auch aedenclen 3 ich will euer em:
qedenct feom. ;

ONC, ON QU E, ado. niemabls.
On ne vit onc une telle chofe:
man bat niemabld Devgleichen ge-
feben,

ONCE, [ £ unge; given [oth.

Il n'a pas une once de bon
fens , e bat gov feinen ver:
fiand. 3

# Cotons d’once , Die veinfie gat:
fung gefbonnenet bamavollen.

% ONCE, ¢ine techen-mimg in
Sicilitn,

% ONCE. Pierre d’once, cin gels
ber ftein ; tweleher dem bern:frein
febe gleich ot , und fafi die gle
chen ciaenfhaften bat.

ONCE, luchs.

ONCIALE , adi. Lettre on-
ciale : qeoffer buchifab 5 verfak
budhftab. v

ONCLE, /. . vetter; obeim.
Oncle paternel : vetter 5 paterli-
cier obeim 3 vaters beuder. On-
clematernel : mittferficher oheim;
mutter bruber,

$GRAND-ONCLE, bed grofi
gnrc:ﬁ ober Dev grofemutter brus

o,

ONCLE 4 la mode de Bretagne,
Ded vaters ober Dev mutier ge-
fibwifier find.

ONCTION, f £ [fpor. O
cioz] falbung.

ONCTION, falbung 3 geift;
%C[I[!IL‘{)E qabe 5 aeifiliche Eraft.

rieres pleines d'onction : gebete
voller geift,

EXTREME-ONCTION, f
EXTREME.

ONCTHEUX, . ONCTu-
EUSE, f adj. bligs fett, Li
queur onctiienfe : eine Blige
fenichtigleit.

ONCTHOSITE , /£ {dhmiet ;
falbe,

0'}\“[) E, L welles woges waffee-
Welle s meeres-woge. Une pierre
EUI tombe dans l'eau fait des on-

€ en rond : ein fiein dey ing

OND ONG
waffer fallt, macht vinges freis:
wogen.

Tapifferie faite 4 ondes, tapete;
fellen-avtig aowivdt,

Bois qui a des ondes , bolf bas
mafeen [fladern] bat.

ONDE, [poetifd] das meer,

ONDE', m. ONDEE, f adj.
gervdffert 5 fladerig. Camelot on-
dé : gemdfferter camelot, Bois
onde :- flaberig hols.

ONDEE, [ f plak-teaen 3 tegen-
gug.

Une ondée de coups de baton,
eine gute tracht fiblage.” 11 a eu
une ondee de coups de biton:
er bat eine aute tracht fchlage De-
tommen,

ONDOIiANT, #n.
ANTE,. f adj
mer ondoiante :
meet,

ONDOIANT, wellen-artig. Une
torche mw.dm':l_:ns:‘. eine fammen-
e [fackerende] facfel. De longs
cheveux a boucles ondoiantes :
langes baar it ringel-Craufen fo:
den.

ONDOIER, o. 7 Wallen; tel:
lenyoeife fieffen. Fleuve ondofant:
¢in wallender fivom.

ONDOIER, o a [inbderHo-
mifdhen Fivche] die noth-tauf ge-
ben ; allein mit waffer taufen,
Ondoier un_enfant : einem £ind
bie noth-taufe geben.

ONDULATION, [ £ [fpt.
Onduiacion] [in der febetuniil
wellen = avtige  augbreitung Ddes
lichtd; nach art dev freis-wogen.

ONERAIRE, adj. ber etmwad
perwaltet ; Davon ¢in anderer die
ehre bat.

ONEREUX, m. ONEREU-
SE, f. adj. ubecliftia ; befihwer-
lich. Condition onereule : ¢in be-
fthwerliches beding.

ONGLE, [ m. nagel an den fin-
aevn tnd jehen. Ongles veloutes:
[ange unfaubere nagel.

O N G LE, Elauen folcher vogel, die

nicht vaub-vdgel find. Ongle de

oule, de canard &c. buners
Elauen 5 enten-Elawen, u. f; w.

O N GLE, Elauen ¢ined lowen, Le
lion n'eft jamais fans ongles : bey
[ow ift niemabld fonder Hanen,

Avoir bec & ongles, fpridi.
D, i, fich mit worten und werden
mwebren 3 veraniivorten 3 verthei
Digen.

Avoir du fang aux ongles,
fortado, b. i empfindlich feyns
fich nichis nebmen Lajfen 3 fein un:
vecht nicht ungerochen loffen.

Ronger fes ongles, ﬁ)t‘l'ld)}v.
feine ndael fauen ; . i. fich mub-
fam bedencfen ; ciner fache tief
nachiinnen,

ONDOI-
wallend, La
bag allende

ONG ONZ so9
Rogner les ongles 4 queicun,
einem Die ndgel befchueide ; ©.
L enen um feme gewalt und aine
fehen Dringen ; emen einfchrans
cfen,

A Pongle on connoit le lion,
foridyw, man tennt den diven
an den Elaven; b. . man crs
fennt an einer Eleinen probe, wad
Dinter einem if 3 was der mann
vermag.

ONGLE, fill tibet dem aug-apfe
fel; fell im aug [ bey vem fals
den-meifter. ]

ONGLE, m ONGLEE, £ adj.
[in der wappenfun(t] mit hots
nern und Elauen.

ONGLEE, [ £ froftin benfin
qern 3 binter Den ndgeln.  Jai
Vonglée : mich feievet wadee an
Die finger,

ONGLET, [0 m. [in der dru-
derey] ein blat, fo an fialt e
nes andern, davin etwas ver(chen,
sugedruckt wicd,

ONGLET, [bey dem budbins
ver] fiveife weif papier, fo mit
eingebeftet witd , e ander biag
batan gu fleiftern.

ONGLET, [ bey dem golds
fdhmid ] ein rund-[ikiges grabs
eifen,

ONGLET, bad tweiffe eined ro-
fen=blatd ; ot ¢d an dem Enopf
halt.

ONGUENT, f . falbe; pfiaa
fter.  Onguent refrigeratif: fiihls
pilafier,

Cleft de I'onguent , miton mi-
taine, fprudiv. es witd weder
belfen noch fehaden.

ONGUENT de courriérs, uns
fehlit; den bintevn Damit su fchues
ren,

f ONGUENT pour la brulure,
brand-falbe.

ONIX, J . onid s 'Ejin edel:
fiein.

$+ ONOCROTALE, [ m. ¢:
e [pffel-gans.

ONOMANCIE, ONOMAN-
CE, NOMANCIE, [.f [die
gelehrien brauchen die beyden
erjten ; der gemeine baufe das
legte | funif aus dem taufnap.
men etier pevjon von ibveny glick
i uetheilen.

+ ONOMATOPEE, [ £ die
tunft wovter ju cefinden , welche
ten thon ober Die geftalt ence
fach wobl ausdrucien,

ONZE, adj. cilf. Onze ecus:
eilf thalev.

ONZE, dev cilfte. Lotiis onze:
Lubwig Der eilfte. Cete letrre

eft du onzé : [ nidt de Zon-
ze ] Der brief iff Den eilften ges
fibrieben.
ONZIEME, adj. ber cilfte. La
)55 3 on-
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onziéme année : [und nidt
L onfitme] Dad eilfte jabi.

ONZIEME, [ . ber eilftetag.
Le onziéme de ce mois: Dev ¢ilfz
te tag Diefes monats,

ONZIEMEMENT, adve. jum
cilften. [man fagt lieber ex on-
Siéme lien.]

OPACITE, [ f Dbichie; un-
purchiichtiateif; duncelbeit. Pier-
re pretienfe qui a de I'opacite :
ein dichter [DuncEler] edelftein.

OPALE, [ £ opal; ein eoel |

ftein.

OPALE, ehteviclfdrbige tulipan.

OPAQUE, adj. buncel ; dicht;
unduchiichtia.

OPERA, [ mn operas findg:
foiel mit Eunf:bewegliden vu:
ffungen.

OPERA, fhwere [mihfame] [
¢he. Ceft un opera , que de lui
parler: man batmibe, Daf man
ibn ju fprechen friege.

OPERA, etivad fihones ; Einftliz
& Voee lettre eft admirable,
enun mot c’eft un opera: euer

vief ift wunder fihon,  mit einem
woet, ¢8 ift ein Eunfhfhict.

OPERATEUR, [ m maved:
gclJttu'cr; ftein: und brudh - fehneiz

e

OPERATION, [ f [fpor. O-
peracion] wiitdung 5 thatige Lraft,
Il y a les trois opelations de I'el-
prit: Die feele hat Drey wivdun:
gen,  La médecine commence a
faire fon operation: Di¢ avBney
beginnet ju vourden § ihre wivs
¢fung gu thun,

OPERATION, cur, fo dutch
cinen hand:quif verrichlet wixd 5
mit {chneiden, bredyen; ui. f. 1.

OPERATION dArithmeti-
que , timitliche bevechnung.
OPERATION , fpridw.
Vous avez fait une belle opera-
tion ,Sihr babt euer fach wobl ge-
macht; D, i ihr habt ibel aethan,

3 OPERATIONS de la cam-
pagne, Die unternehmungen in ei:
nem feld:gug.

OPERATRICE, [ f maud:
fchuenerin,

OPERER, v a mwivden; aus:
vichten. Laiffer operer un reme-
de: bie arbmey mwiwefen [affen.
Cleft 2 Dieu 4 opérer des mira-
cles: ®oft thut wunbder ; Gott
vichtet wunderAverce augd.

% Un chirurgien qui opere bien,
ein wundariit ) der eine gefchictte
band bat,

Vous avez bien operé, iby babt
euve fachen fehon audgericht, Do
i, nichtd gethan 5 fiblecht  qe-
macht.

OPES, [0 m. fparven:ocher in den
mauren.

OP H [T E, adj. bunt-flectiger may:
mot,

OPH ORI

OPHTALMIE, f £ augen:
franctheit ; mangel an Dden aue
gen.

OPHTALMIQUE, adj, bie ati:
qgen angebend, Remede ophtal-
mique : ariney fur die augen,

OPIAT, fim OPIATE [ f
[ oer aemeine baufe braudit
vas erjte ; die Funil:verfandi:
aen das lerste] eine abfuhrende
latoerge.

OPIATE, abn:balfam.

OPILATIF, OPPILATIE,
m OPILATIVE, f adj. [in
oot beil-funit] vexfopfends dad
verflovfungen macht.

OPILATIOQON, [ £ [for. Op-
lacionz] veeftopfinig. Opilation de
rate ; verftopfung Oer milk.

OPILE , . OPILEE, fad
perffopft. .Avoir la rate opilee:
veeftopfte mils baben ; .mili=per:
{topfung baben.

OPILER, o. a pecfopfen

OPINANT, [, m. votani; be
in einer verfamlung feine flimme
aiebt.

OPINER, o s ootivens feine
ftimme geben. 1l opina, awil
etoit d’avis, &c. et gab feine {fim:
me dabin, Daf er vatben wolte, u.
f.1. Opinera la paix : gum frie:
den fHimmen.

11 opine du bonnet, er botit
mit dem paret 5 D, 1. ¢t fagt ia Das
su 5 ift ein iaberr,

OPINIATRE, adj. balditarrig ;
eigenfinnig, Il eft opiniitre en
diable : er ift perteufelt eigeniinnig.
Une mule eft un animal opinia-
tre : -ein mavlefel iff em wibers
foenftig thier.

Un mal opiniatre , eite unbdns
Dige ErancEbeits Ddie fehiver ju heie
len iff.

% Combat opiniatre, ¢in langed
und hisiged aefecht.

# Travail opiniitre, unoverdroffe-
ne arbeit , weldhe alfe fehwiivigteis
ten uberwindet.

OPINIATRE, m OPINIA-
TREE, f adj. balgftarvialich
bebauntet 3 fortaefest.  Combat
opiniatre : ein harfndckig- ausge:
fubrted aefecht.

OFPINIATREMENT , ado
balsitarriglich 3 elaenfinniglich.
Pourfuivre opiniatrement : Dalg:
ftarviglich fovifesen ; verfolgen.

OPINI4#TRER, v a baldfar
vig fortfelsen ;5 treiben. Opiniatrer
le procés : eine vechis-fache hart:
ndcfig forefesen.

SOPINIATRER, o 7 auf et
wad beftebens veft bleiben s fich
verftocken.  Sopinidtrer dans fa
paflion : fich in feiner gemuthss
requng verftocfen; dabey veft blei-
ben. S'opinidteer a fon refus :
auf feiner abichidaigen anbvort
bejteben.

OBINIATRETE, fi f hald

OP1 OPO
ftavvigFeit ; eigenfinn. La petitelle
de Vefprit fait Vopinidtreté : teis
ne gumiither find balgftarrig 5 wo
q:l_l}t‘lilig verftand p Da iff viel eigens
i,

OPINION, [ f meining Opi-
njon probable: cine yuahrfdts
liche meinung. Combattre une
opinion : ginet meinung widers
forechen. Satacher a une opi.
nion : einer meinung benfallen ;
an einer meinuna feft halten.

Avoir bonne opinion de foi mé-
me , pon ihm {elbft viel balten.
Donner bonne opinion de fois
fich bep andevn in guie meinung
feken.

OFPINION , meinung s fiimine
ber vichter ober rathaeber, Les
opinions {ont partagees : die flims
men find untetfehiedlich; die meis
nunaen fimmen nicht ibevein.

OPIUM, f m. opiun.

OPOBALSAMUDM, [ recs
ter ovientalifcher balfam,

OPOPONAX, fm. guiminiats
gelicten-fafft.

OPORTUN, OPPORTUN,
m OPORTUNE, f adj, gt
legen 3 beguem ; fitglich. Tems
oportun : gelegene et

OPORTUNITE, [ £ fliglichs
feit; beauemticheeit 5 aelegene ik
ober weife.

OPOSANT, OPPOSANT,
#. OPOSANTE, fadi [im
vedhto - handel]  wiberforedie 5
Der cinen cinfbruch thut. 12
été recti opofant : et ift mil {tis
gem cinforuch  guaelafjen 1ot

o ‘Def.

OPOSE, n. OPOSEE, fad
fuiviber § entgeqen 3 geqenfeitia s
{treitiq. Opinion opoice a Pecr-
ture : tneinung ; bie mit bee
febrift freeitig it Der fehrift ua
wider lauft,  S'intereffer dansun
parti opolé : fich ju Dem gegens
theil fchlagen.

¥ OPOSE, [in Der wappets
Funit] swep fuck m_einem fhildy
Deren eined mit Dev fpisien hinauf
bag anbeve aber binunter firhet-

OPOSER, v a entgegen [t
eutgegen (effen. + vergleiched s
gegen einander_ balten. Opofet
ia force & la force: gemall gée
gen getalt braucen.

SOPOSER, o 7. fich iderfesets
webren.  Sopofer a une herefie :
eitner etserey webren,  S'opofer 8
une entreprife: fich einem oota
nehmen widerfeBen.

QOPOSER, [im redtssbat

proteit

oel 1 iwiderfpredien 5
Ten. e
OPOSEZ, [ w. Ph gegen{a8 3

ffreitente [n;it}r.'r ginanber laufens
de] binge. : :
¥ OPOSITE, adj: [witd meds
ventheils fubflantive gebraudi]
Das gegenthuil; bas wierfbich
A L'O-
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A L'OPOSITE, prep. aeacn
fiber. A Popofite de la mailon :
dem baufe gegen ber. .

4' LOPOSITE, adv. geqen -
ber. 1l fe pofta a l'opofice: et
febte fich gegen uber.

QPOSITION, [ f [{pr. Opo-
Jicion | WiDerigteit § mibenodr:
tigheit 5 hinderung 5 roideryede 3
wiverfesung, 1l y a une opoii-
tion invincible entre le bien &
le mal : bad quie und dag bofe
find einander unoveviobnlic gninis
per, Trouver des opofitions par
tont ; allenthalben Dinderungen
[widerfbruch] anteetfen.

QPOSITION, [in der f{fern-
funft] aeqen-fehein 5 qegen-ftand.
Lalune eft pleine au tems de
Popofition : wenn _ der mond
im gegen=(chein ifi , o it ev voll.

e foleil s'eclipfe par lapofi-
tion de la luneg: bie fonne mwird
bueeh ben gegenftand ded mondes
verfinfiett,

QPOSITION , [ im vedts:
hanvel] wiberfpruc) ; protefia-
tion. Former une opofition !
widerforechen 5 fich roiderfeen,
Faire {on opolition : proteftiven;
proteftation einlegen.

OPRESSER,OBRPRESSER,
» a4, [in der argyney - Funit ]
dructen & bedeucten. La fluxion
opreffe fa poitring : der fiuf be-
brudt bie bruft. Il elt oL;rcl.Tc:
g IE bedrucke auf dex bruji; eng:

riiftig.

OPRESSER, unterdriifen ; be
{thoeren. 11 oprefle fes pen-
ples : ev befthmeret fein vold ;
feine landey.

OPRESSEUR, [ m bedrucer;
unterbrucder ; gewalttharger ; bes
jwinger.  Cleft Popreffeur. du
genre humain : ¢t i e un:
teedrucker  Ded menfhlichen  ge-
fehlechts,

OPRESSION, /[ f bebructuna;
unterdendung 3 “gewaltthatigtet,
Soufric Popreffion : gewall [ei:
b, Ce peuple elt dans une
grande opreflion : bag volef wird
fehr qeduidt,

OPRESSTION de la poifrine,
bedructung auf der bruff; engbei:
ftigEeit,

OPRIMER, 2, a, unterbriicfen.
Oprimer Iinnocence: Die .
febuld untevdriicten,

Dlji{QERE, OPPROBRE,
Jim. [ihimady 3 verachtung; fehan:
%, Couvrir quelcun d’oprobre ;
gnen it fehmach - fibechaufen,
3 slt D}:p?%)rc de fa patrie:

E e Die fohanbe  feine :
landeg. i

OPTATIF Lm 1
S i oer
&rlcr;d)l fu{‘ut 1 Dbie \m!;’mrd}mbe
0 ben jeitwirter ;
siedtiag € jeikwortern s ber
OPTER, o a wund # wdbl
: > o und #, en g
biven, J'ai opté cela : |dj ha-

b

OPT OR
be Dag gewdblt, Ceft a vous
a opter: (ht babt die wabl ; die

Erie it an eucty.

0 }’ TICIEN, f m. febe-timft:
e,

OPTION, £ fi [{or, Opcion]
wabl ; fr.Cela eft 2 fon option:

davinn die wabl ; er hat yechfel
und Eur,

OPTIQUE, [ £ fehefunft,

OPTIQUE, adj, gur fthe:funit
gehorig. Probleme optique : auf:
aab aus der febetunii.

QPTIQUE, linder anatomie]
Nerfs optiques : fehe-abern ; au-
qen=abern. -

QPULEMMENT, ado, veich:
lich 5 ubevfiifialich. 1l a ete apu.
lemment recompen(® : et ift reichs
lich belobnet yworden.

OPULENCE, [. f reichthum 3
uberfufl. Vivre dans Uopulence :
im ubecfuf leben.

OPULENT , um, Ol’L‘-LE’_‘:'-
«TE, £ adj. reichs yoobloermo:
qend ;5 ber alled im Uberfiuf bat.
Un Roi opulent : ein reicher
fonig. Une ville opulente : ¢
ne rooblvermdgende frabt.

OPUSCULE, f m. werdlein ;
fleined wevef ; Eurge jehrift.

OR, f.m gold. Or puor: fein
aold,  Or en fenille : biatter-

old. Battre Por ¢ gold fchlagen.
iler de Por: gold fpinnen. Apli-
quer Por: qgold aufiragen. Or
mat : matt qold. Or trait: qoid:
brat, Or monnoie : gemingt
qoiD.

0 R potable , fieffend qold; trind:
qoid. Or en barre : ftab:qolb,

O R, [poetifch ] veichthbum., L'or
donne de la beauté : reichtbum
macht fchon,

F Un homme tout coufu d’ar, ¢in
febr reicher maun,

Acheter au poids de Vor, nach

Ifu'm aold = gewicht 5 theuer foau:
e,

Dire d'or, wobl jur fache re
Den.

Ce font des parales d’or, bas
find goldene wortes b. i, ausbim-
Dige [vorteeffliche] veben.

Promettre des montagnes d’or,
&Jrufbw. aeldene berge verfpre:

en.

Quand Por parle, la langue
n'a qu'a {e faire, fpridmw, geld
geht vor toorte ; geld vichter alled
aug.

C'eft de T'or en barre, fpriidin.
Das iff fo aut ald baar geld,

Il faut faire un pont dlor a
Pennemi , fpridno. man ol
Dem feind eine goldene briicke
bauen 5 D. . ibn nicht aufd au-
ferfle freiben.

IL eft tout d’or, e ift {thy eich;
bat viel geld,

O'RTORE <1
1l yaut fon pefant d'or, er ift
ein braver [wacterer] menfih.
Tout ce qui reluit n'eft pas
d’or 3 n'eft pas or , fpridw.
;ﬁtu} nicht alles gold was gldns
el

Bl ; | OR, [inoer wappen-Funfi] golds
bad fieht bey feiner wabl ; ex bat |

qelbe farbe,
OR, conj. aber s doch,

ORACLE, f o ovafel; abgott
bey den alten Hegden, o die vors
gelegte foagen su  beantworter
piegte. Confulter P'oracle: dew
abgott um vath fragen.

ORACLE, bie aitwort Ded abs
gotts. Acomplir Poracle : pie
golien-antwort evfullen,

Les aracles facrés, Dad mwovt
Giotted, Nous avons les oracles
des prophétes : wir baben ein
prophetijches wort.

ORACLE, merdiirdige rede 3
venc:fprich,  Toutes fes paroles
{ont autant d'oracles : alle ftjs
ne worte {ind lauter dend-fpris
e,

ORACLE, ein Bewdheter vaths
geber 3 Deffen urtheil man in afs
fem folget. C'eft Poracle du con.
feil : ev it Das ovafel ded raths;
:vaé e fagt, dasd laft man gels
‘ fen.

ORAGE, [ m fiurm; ungerits
fev, 11 fe £t un furieux orage;
es erbub fich ein gewaltiges una
getvitter,

ORAGE, bonner:wetter. L’air
cft plein d'orage: ¢8 fiebt cin
foeffer m der Iuft; es wetterts
?cr bimmel it voller ungewits

€T,

QRAGE, unrube; aufeuby; frieg.
Calmer les orages ; bie unruben
ftillen.

Conjurer lorage, ber unorbe
nung burch eilfamen rath vors
fommen 5 ¢ii inflebendes ibel abs
wenden. :

Je vois fondre fur moi un ora-
ge de reprimandes, ¢d Will big
jchelt:worte [audpuger] vegnen s
D. 1, ich werde wader ausgerichtet
werden.

ORAGEUX, m ORAGEU.
SE, f. adj. ftwmig; ungeftim.
Une mer orageule : ¢in ungeftiis
mes meer,

4 Une cour orageufe ; ein bof
an deme man ticht lang in guns
ften bleiben fan. E

Dans un tems fi oragenx il n’y
a rien qui me pat fecourir, benp
biefer fo befthwerlichen [ o ge
fabelichen] geit will miv nichts 3u
butlfe fomnien,

ORAISON, [ f gebet. Orai-
fon ardente: ein brinftiged qes
bet, Oraifon jaculatcire ; fiofe
gebetlein,

ORAI-
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ORAISON, giecliche vebe. Les
oraifons de Ciceron: Dig¢ rebn

peg Qicero.  Oraifon funebre :
Teich-tede ; abdancfung; lob-xede
eines verfforbenen.  Qui fera lo-
raifon funebre: wer thut Die ab-
Dancfung ?

1l ment comme une oraifon fu-
nebre: er ligt wie eine leichens
predigt 5 ald wenn e8 gedrudt wa:
ve ; bas if : er linget ; wenn ihin
bas maul aufaebet.

ORAISON , [in oer fprad:
Funit] rede. Les huit parties de
Poraifon : Die acht ficfe Der vede.

ORAL, m. ORALE, f adj
mundlich. La loi orale des Rab-
bins : Dag mumbliche gefess ber Ji
Difthen lebrer ; D. 1. weldyes nid
befchricben ;, {ondern allein
gu'mblicb fovigebradt Tor:

eI,

ORANGE, [ f pomerange.

ORANGE, m ORANGEE ,
fi adj. pomevanben=farbig.

ORANGEADE, [.f engemnach:
fe pomerangen:{chnite.

ORANGEADE, pomeranien:
waifer.

ORANGER, [0 pomeranien:
Baum,

ORANGERIE, [ £ pomeran:
gen-baug ; pomeranten-garten.

ORATEUR, f s vedner,

ORATOIRE, adj. vednerifch;
sierlich nadh der vebe-funit.

ORATOIRE, /. s und ben eflis
chen £ bettifch 5 betsfammer,

ORATOIRE, [ s baus Der
ordens-leute, o fich von der vevs
fammlung ded oratoril nennen.

Prétre de oratoire , priefter bon
Der verfarmilung bes oratorii ; {ind
insaemein  {¢hr  gelebrte ov:
oens-leute,

ORATOIREME N T,;adv. tad)
ber vebe-funit,

ORBE, adj. [in dev wund-avg:
ney ] Coup orbe: quetfthung
blaues mabl.

ORBE, f m [in der {fern-
Funit] freis ; tugel ; umlauf deg
geftivns.  L'orbe du firmament ;
Der bimmelsEreis: die himmels:
fugel. Les orbes des planetes : bet
umlauf dee ivvsfierne,

ORBICULAIRE, adj. vund 4
fcheiben-rund.

¥ ORBICULAIREMENT ,
ado., in dem freid 3 feeisaveife.

F ORBIS, [z ein lump:fifeh ;
ein fugelAifeh 5 ein chnotiolf 3 ein
meer-flafche.

ORBITE, [ f [ der fern.
Tunit] lauf ; wea eines ivesfierng,

ORBITE, [ inder anatomie ]
bag bole der augen.

OQRCANETTE, ff rothe oth:
fenssungen-toutkel,

ORGA, ado. woblan! bevan !

ORCHESQGRAPHIE, [ f

ORC ORD
tantseichmmng ;o mit gewiffen
characteren ober jiffern voltbracht
wird.

ORCHESTRE, [ £ [for. Or-
keftre] Die banc wvor der fhau-
bithne, wo Die fpicl-feute fizen,

ORCHIS, J m. nagelawuvkel.

ORD, m ORDE, f adj. un:
rein 5 unfauber; faul.

ORDEMENT, ado. unreinlich
unfauberfich.

ORDINAIRE, adj gemein;
gewdbnlich ; ovdentlich. Le train
ordinaire des chofes: der gemet
ne lauf der dinge, De la facon or-
dinaire : nach) gavdbnitcher weife.
Sa depenfe ordinaire: ftine or:
pentliche audgabe.

Un homme fort ordinaire, eill
menfch von gemeinen gaben ;
gcx nichts fonveclides an fidh

af.

La queftion ordinaire & extra-
ordinaire, Der evfie und der lehte
grab Der toviut.,

D'ORDINALRE, ado. gemeini:
alich 5 gewobnlich ; jum oftern.

POUR L'ORDINAIRE, adv.
gemeiniglich ; meiftentheils.

A'LORDINAIRE , ado. g¢
wobnlider weife.

ORDINAIRE, [, ordentliche
[tagliche] fpeifimg ; taglicher tifihs
Son ordinaire eft bon : ev balt ¢t
nen queen fifth, Lordinaire defa
table vaut un feftin : feine tagliche
mablieit 1 o qut ald en galk
mabl.

ORDINAIRE, poft; ordentli-
cher pofi-bote. Jecrirai par le pre-
mier ordinaire : icl) will mit der
nachiien poji {chreiben.

ORDINAIRE, Sonialicher bofs
juncfer. 11 eft ordinaire chez le
Roi; il eft gentilhomme ordi-
naire du Roi : ev iff ein Konigliz
cher bof:juncer,

O RDINAIRE, [imredts-bans
oel] der ordentliche victer,vor den
bie fache gebort.

ORDINAIRE, [in det Firde)
der Bifchof, dem Die Dioced geho:
vl

ORDINAIRE, [in dcr dgar-
Fudhe] ftu fleifc, fo viel ein
menfeh efjen mag.

O R DINAIRE, geivobnbeit.Ceft
fon ordinaire de mentir: ¢g ift
feine gevoobnbeit ju hitgen,

ORDINAIREMENT , ado.
ordentlich 3 gewobnlich 5 gemei:
niglich,

ORDINATIRES, [f pl monat:
liche seit Der weiber,

ORDINAL, m ORDINALE,
f. adj. [inder fpradfungt] Les
nombres ordinaux : Die ordnenden
jablen,

$ ORDINAND, adj.m. der Die
aeiftlichen orden empfangen il
sder foll,

ORD

ORDINANT, [ [ih berfigs
¢he] Der Die geyfflichen ovden vers
leibet.

ORDINATION, [ f [fi
Ordinacion] verleifiung emes guifia
lichen ordens. :

ORDONNANCE, [ f o
nung ; verordnung; gefe; gebot.
Les ordonnances nouvelles: bie
nete orbnungen.

ORDONNANCES rofaux, §
nigliche verordnungen. [ iff eine
alte redens:art, o6 man nad
oer viditialeit {agen folte, or-
donpiqazces roiales. ]

ORDONNANCE, votfhrift s
ner ariney 3 vecept,

ORDONNANCE, afignation ;
amveifing an die Sonigliche rents
Fammer, 1la eu fon ordonnance

aice ; {eine anweifing i itm
eaablt worden.

ORDON NAN CE, anflalt; ¢ir
tichtung. L’ordonnance d’on fe.
ftin: Die einrichtung eined gafis
mablg.

¥ UORDONNANCE dunear
mée , bie fiellung emer armee

ORDONNANCE , [bey ber
mablevey] einviddung  (eintheis
lung) eines Eanft:gemabls,

ORDONNAN CE, [in der bats
Funft] ovdnung; emrichtung cie
ned baues nach allen feinen thetlen.

Compagnie d'ordonnance, frens
compagnie 3 leib-compagnie, 3ur
leib-ioadyt oes Jonigs oder ver
%grﬁen oes Konighdien baus

ORDONNATEUR, [. 7. Dis
rector; Der bie anordmung i mas
¢hen baf.  Surintendant & ordon.
nateur des bitimens du Roi:
obet-aufieher unp divector her £0s
niglichen gebdude,

ORDONNE', wn. ORDON-
NEE, f adj. qeordnets einges
richtet. ~ Un ménage bien ordene
né: ¢in wobl cingevichteted hands
wefen.

ORDONNER, o a ordnen;
anotdnen 5 perordnen 3 befeblen.
Ordonner un jour d'actions de
eraces : ein band:felt verorbnen.

e vous ordonne de faire cela @
ich befebl euch biefed su thun, 1
eft ordonne par le teftament de
paier &c. ef ift in dem teffament
pevorbnet gu entrichten t¢, Ordon
ner des magiftrats , des juges &G,
obrigteiten , _vichter u, {. 10, be
ordnen ; einfeten. B

ORDONNER, ariten vetfchrcis
ben: genefi-mittel verorduen, Or-
donner un lavement, une faignee
&. ein Eliftier; eine aderlaffe . b
1. perordnen,

ORDONNER, [in der Bomk
fchen Eivdhe] Die geiftiiche orben
perleiben ¢ enmeiben, Ordomner
un diacre , un prétre &c. emen
Diener s priefter ; . £ 1w, weiben.

Ofe
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ORD

ORDRE, [ = bejehl; verord.
nung. Donner P'ordre : befedl er:
theilen. Recevoir lordre: befehl
empfongen.  Executer les ordres
du Roi: ded Kontgd befebl aud:
tichten. Donner ordre & faire fub-

fifter les troupes : anjialt machen
[vetfebung thun; ] Daf den vol-
cerit Der unterbalf verfchaffet wers
be.
ORDRE , orbnung 5 fiellung ;

ginvichtung ; anfialt.

Mettre en ordre ; mettre par or-
dre : inordrung bringen ; orbent:
lich auffesen 3 aufitellen,  Garder
Vordre ; ordnung balten. . Un or-
dre de bataille : eine fchiadht-0tD:
mung. 1l faue qu'il y ait de Lor-
dre en toutes choles : ante pids
g Ceincichtung] iff m allen bin:
qaennothig. Metere ordre & fes af-
faires ; feine Dinge einvichten s n
feinen fachen gute anflalt machen.
Donner ordre a tout : alles wobi
eincichten ; veranfialten 3 1ibevall
bie nithige perfebung thun. Avoir
un efprit d’ordre : gute orbnung
Ticben ; balten, Clelt un homme
dordre : ¢r ift ein orbentlicher
}n?nu; ¢v halt feine Dinge otdents
ich.

11 eft mal en ordre : ¢8.ift fthlecht
It!m ibn beftelft s ev ift ubel getlets
el

ORDRE, ordben. Les quatre or-

dres des mendians : Die piey o=
den Dex bertel - mbuche.  Entrer
dansl'ordre : in cinen monchs-ors
den tecten 5 ind Elofter geben, Che-
valier des ordres du Roi: vitfer
der Koniglichen orden. Prendre
I'ordre de chevalerie: einen vit-
fevorden annebmen,

Chevalier de Pordre des co-
teaux : ritter Des prdend bon dem
wein-gebiivae 5 d. 1. ¢in guter faufz
bruder; weinfenner.

ORDRE, fland; mwilrde; ordnung.
1l y avoit trois ordres 4 Rome :
i Rom fwaven drey flande; ord-
tngen.  Tous les ordres de la
provinee : alle ftande ded landes.

Elprit du premier ordre : ein
vorteelicher [ausnehmender] geift;
beftand,

ORDRE , [in der Bomifden
tidye 7 geutiicher otden 5 geiftli-
et ftand. Donner les ordres : die
geifiliche oxden evtheilen 5 in den
aeiltlichen fand aufnehmen.

OR DR E, [in der bau funft] ord-
niing dee fanlen s faulensordnung.
Colonne de Vordre Tofcan ; Do-
rique , &e. faule nach ber Tofia:
nifchen, Dovijchen, u. f, w. ord:
iy,

ORDRE, [imwedfelredht] an:
eljng 5 uberiwetfung.  Vous pa-
eres a un tel ou A fon ordee :
besablet an ihn oder auf feine an.
Witfung,

ORD URE, /: £ unflat; drect. Fai-

;‘il{:m ordure : Deny bauch entla:

ORD ORE

ORDURES,[ £ p/ fehrig ; ang:
tebrig.

ORDURES, unfiatige redens 1o-
ten 5 fauspoffen. Dire des ordu-
res : goten veiffen 3 mit dev faus
glocfe Iduten.

ORDURES , fehande: fihandli:
the thaten. 11 eft noirci de beau-
coup d'ordures: ed werben bm
viel {thandliche dinge nachgeredet.

ORDURIER,/ . aufnehmer;
sum Febrigt.

$ ORDURIER,ORDURIE-
R E, adj. der gern garjtige veden
freibet.

OREADES, [ f berg-gdttinnen
ber alten Heyben.

OREE, [ £ vand; efe. Alorée
d’un bois: an bem vand cined
malbed.

OREILLARD, adj. [ auf der
veut - fdhul 1 weit - obrig preed 3
flapp-obe.

OREILLE, [ f obr. Tirer I'o-
reille: bey bem obe qupfen, Par-
ler a Voreille de quelcun : eingm
ing obr reden ; ctiwas beimlich ing
obr faqen.

Donner fur les oreilles a guel-
cun : einen binter Die  obren
fchmei{Ten 5 um die obren fiblagen.

OREILLE de livre, obt in ¢i-
nerm buch 5 efeld-obr.

ORE 1L LE d’ancre , hacfe; bueite
sancte an dem ancfer.

OREILLE d’ecuelle, obt an e
ner fchale. ‘

OREILLES dabricots, einge:
machte apricofen, davaus die fers
nen genpminen. = g

ORETLLES de fouli¢, Infchen
an ben fchuben.

OREILLE de canon , pifchel
band an Den bofen guv feiten der
tnie. i

OREILLE de balot, gipfel an
ginem Evam:-pait,

OREILLE de peigne, das dufe-
te end cined fammed.

OREILLE,[im qatten-bau]l
die feimen Dev guvcten , melonen
u. 0. 4. : ;

OREILLE dours, bat:fanicel;
bevg-febluffel:blumen. .

OREIL LE de rat, maud.ohvlein,
ein heil-fraut. : :

OREILLE, pbt; gehor, ercﬁlc
fine : ein veined gehor. Avolr bon-
ne oreille : ein leifed [ genaues
aebor haben, Avoir L'oreille dure:
bart oven 5 fehwerlich horen.

Facon de parler qui choque I'o-
reille ; eine barte [ bart-fautende
red-auts Die Dem obr jurvidet iff.

Cela ecorche Poreille : bag ift
bast Cunaugenchm] gu hoven.

Sicela vient a fes oreilles ; wo
ihm basd ju shren fommk

ORE §13

Préter Loreille aux fleurettes ,
verliebten worten gehor geben.
¥ Les murailles ont des oreilles:
man iff vervathen , da man es am
wenigiten vermuthet,

Avair loreille du Prince ; bed
?umcn obr haben ; boy bem Fues
el gebor baben.

Ouvrir les oreilles: bie obhren
aufthun ; fleifig anbdren.

Fermer les oreilles au difcours
de quelcun : por eined suveden
<Oie obren ffopfen ; ihn nicht hoven
1wolien.

_Faire la fourde.areille : et
ubechoven ; thun ; ald wenn man
ed nicht hovete.

Rompre les oreilles 4 quelcun @
einem die ohven rveiben; ungefbis
mighch anliegen 5 einen tdertdus
ben.

Avoir les oreilles batué
batues d’une chofe : it ejuer fas
che ubgrtaubet werben :  ehwad
obne unterlag anbbren minifen.

Ne te fais point tirer 'oreille :
foriidhw _ [af Dich niht lange
bitten 5 nothigen.

Ne m’échaufe pas les oreilles :
mache miv den Eopf nicht warm 3
mache nicht, 0af ich sornig werde.

Les oreilles lui cornent : bie ph
ven gelen ibm ; v bort nicht verht,

Ventre afamé n’a point d’oreil-
le : worte fiillen den baweh nicht 5
cin Dringendet mangel [age fich mik
wotten nicht (nllen

Mettre a quelcun la puce 4 l'o-
reille : einem cinen fob ind obe
feen s .D. 1. einen in furcht, bofe
nung, nachdencfens w. . g. feien.

11 fecoiie les oreilles de touf ce
qu'on luidic: e fihittelt alles ab,
wad man ibm {agt; ev febet fich
an fein guveden.

1l eft endetté jufgu'aux oreil-
les; ila des dettes par deflus les
oreilles = ev ftect in fchulden big
fiber Die obven.

Se grater Uoreille : fidh binter
ben obren frafen ; enwas mit uns
willen thun ; etwad bereuen,

¥ Cela eft entré par une oreille,
& forti par lautre: ¢8 ift ju eie
nem obr eir: und gum anbern auss
geganden ; bat wenig gefeudtet.

§ Tenir leloup par les oreilles: fich
in gefabrlichen umitanden befins
ben s ba guter vath theuer ift.

Vin d’une oreille , guter wein.

Vin de deux oreilles , fihlechter
[gevinger] wein,
OREILLE,sm OREILLEE,
f- adj. [ in ver wappentunftl
geobrt 5 mit obren,

OREILLER, fim. [{Pr. Oreil
/] baupt:Enffen. ; E
OREILLETTE,[f letnen Iapy:
[ein ; {0 Den Eleinen findern hinter

ie obren gelegt wicd.
Ttt ORE
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tis OREZORE

OREILLETTE, ofren - ting
die ohr-aehange dbran Ui fragen.

OREILLON, fORILLON.

% OREILLONS, ou ORIL-
L O NS, Die abfchneidfel von odhs
fen: tdlber: und qubern hauten,
daraud Der leim bereitet wird.

OREILLONS, [ m pl flulf in
Den obren. ;
$ ORELLANE, [ £ eine pfan-
¢ in Amevica, bon mweldher Ddie
?arbz, welche auch Orellane heifz
fet, berfommt, 3,
QREMUS, [ £ [inder Romi:
{dhen Bivche ] eingang Des gebets.
Chanter Poremus: gim gebet ans
{timmen.
ORER,[alt wort ] beten.
ORES, ado. jat3 nummelr.
O RESQUE, conj. objoar,
ORFELIN, (ORPHELIN.
ORFEVRE, [ m. goldfchmid,
ORFEVRERIE,ORFE-
YRIE, [ f [das erife iff das
riditiggiter as lente aber {thei:
net, obtvolle es aufformmen]
oldfehmidearbeit ,_aolb- ober fil:
er-geithive 3 1 Die ifung dex aold:
fchmuieben.
3 ORFEVRESSE, , [ f bed
gplbfzt;mifbﬁ weib 5 aold{chmie-
it
ORFRAIE, [ £ fifth-aav ; mece:
abler.
ORFROI, [ . gierath s fiic:
werE an einent meg:gerand.

+ ORGAGIS, weiffe Oft-Fudi-
fihe Eatun.

% ORGANDIS , gaftung von
muffeline.

ORGANE,[ m. [in der anato:
mie] glied. Organe principal :
ein baupt-glied. Organe exteri.
enr , interieur: ein auferlich 3 in-
neclich alied bes leibes,

© R G AN E, wercdieng ; bilfe.
La fcience eft un organe necef-
faire pour la conduite des hom-
mes : Die funit [unteriveifuna] ift
¢in nothiger werckieug die men:
fchen su vegicren. Cleft par fon or-
gane que jai fait cela : dovd) ibn
hab ich ed ausgerichiet 3 er bat
mic davinn gebolfen ; fich davinn
gebraudyen lajfen,

ORGANIQUE, adj. begliebert;
it glicdern veefehen. L'homme
eft un corps organique : Der
menfch it ein begliederter leib.
Partie organique: ftitef {0 ju Den
glicbern qebort.  Action organi-
que: yerc, o durdy Die glicder
perrichtet mwird.

ORGANISE ,m. ORGANI-
SE'E , f- adj Dbegliedett, Corps
organifé : ein begliedevter [eib.

ORGANISER, = a Organi-
fer un corps : einen leib mit glics
bern verjeben ; begliedern.

ORG

ORGANISTE, [ m undf o
gamiff; ovganiftin 3 Der ober Die
auf der orgel fpielt,

ORGANSIN, f m. geginte
feide.

ORGANEAU, ff ARGA-
NEAU.

ORGE, [ m. geefte. Uorgeeft en
fourrean : Di¢ geffe fchojfet. Un
boiffeau d’orge: ein fcheffel ger=
fien.

O R G E mondé, gereinigte gecfte s
ausaefchalfte gevfie ; ganke gevfren-
graupe.

Ila bien fait fes orges: {priv.
et hat fein {chaflein yobl gefcho-
ren ; e bat fich wobl befpictt; gu-
ten nugen fur fich gefehaffet.

Il faut mourir petit cochon , il
n'y a plus dorge , fprudhw. du
muft dran; es it Fein vath mebe
dir Davon ju belfen.

GRAIN DORGE, cin gerfien-
forn, der swolfte theil eines
306,

GRAIN D’ORGE, [in der oty
cFerey] weilfe note.

FUTAINEA GRAIN D’OR-
G E. gemobelter bavchet

ORGEADE,[ f gerftenswaffers
3u trinden,

ORGIE, Lf faufflied.

ORGIES, [f pl bad Bacchus-
feft bey den alten Heyben,

ORGUE , [ an und £ in fiug.
allein £ in pfl. ovgel ; ovgel-werc.
Orgue_portatif, ober portative:
ein pofitiv. Toucher Porgue ¢ dig
orael fthlagen,

ORGUES,[ f ph [bey oem ge-
fchues] orgelaerc; tarven-bitchye.

ORGUE, [in der Erieqs-bau.
Fun(t] fall:baume ; in einem thor,

ORGUES, [inder fee-fabret]
fbew = gaiten 5 vinn - Ibcher in Den
feiten Ded {chiffs.

ORGUEIL , /. m. bochmuth;
ftolz 5 boffart. Rabattre quelque
chofe de fon orguoeil : pon feinem
bochmuth nachlajfen. Rabaiffer
Vorgueil des ennemis: den bodhe
muth dev feinde dampfen.

L’orgueil des montagnes, [poe-
tifchy J die boch exhabenen bevge.

ORGUEILL, ftein oder Elok, o
vie werck:leute unter einen hebe-
baum legen.

ORGUEILLEUX, #m OR-
GUEILLEUSE,f adj. boch-
mithia 5 boffavtig 5 fiols. 1 Les
flots orgueilleux : Die fiolsen mee-
vedaroellen,

ORGUEILLEUX, [ m. ein
hochmuthiger ; troBer. 11 =it fort
orgueilleux : e it f£hr bochmi:
thig.

ORGUEILLEUSE, [ f en
hodymiithiges weib. Ceft une or-
gl.lr.’tllcu_.i['e; fie iff ein bochmiitbi-
ges 1oeib,

ORG ORI

ORGUEILLEUSEMENT ,
ado. teogiglid) 5 hochmithiglich,
1l parle fort orgueilleufement 3
tout le monde : ¢r vebet mig jeders
man troBiglich.

SENORGUEILLIR , o, g
bochmuthig 5 fiols werden.

ORI1BUS. Poudre d’oribus,, pim.
peclimpimb, [ witd fpotts-weife
pon oer mardt - fhreyer aug:
Heyen dgefadt ]

ORICULAIRE,{{AURICU-
LAIRE.

ORIENT, f m. b aufgangs
morgen 5 oft. Alorient de la vil.
le: gegen aufgang dev fladt; gu
gen offen,

ORIENT, Dic morgen s lander,
Voiager dans Uorient : in Die mots
gen:lander reifen,

ORIENT, [in der fleentunft]
aufgang der fonnen 5 gegend; 1o
Die fonne aufgebet 3 gett, wemndie
fonne aufacht.

ORIENT. Une beauté dans fon
orient, angebende fchonbeif einee
jungen perjon,

ORIENTAL, m ORIEN-
TALE, fi adj. nach dem aufs
gang [ morgen ] Iiegtcnb; il bent
aufgang geborig ; oftlich. LesIn-
des orientales : Oft-Fnbien, Les
langues orientales: Die movgens
[andifihe fbrachen. Cadran orien.
tal : fonnen-uby , fo nach ofen ats
tichtet.

ORIENTAUX,/f m pl mows
genlanber ; morgenlandifihe vole
cter,

$ ORIENTE, EE, adj. gelegen;
in anfehung der vier welt - e
aenden. Cette maifon elt bied
orientée : Diefed baug ift wobl ge
legen.

ORIENTER, o a [indered:
befchreibung ] eine lanb - fat
mit ibren therlen nach der well:ats
gend richtig abtbeilen.

SYORIENTER, o.r. nad Dem
moraen Heaen ; fich nach Dem mots
gen toenden 5 neiden.

# SORIENTER , fihen v
morgen und abend feye.

#SORIEN T ER, einefocheredt
einfeben , wm davon uethelen ¥
fonnen.

ORIFICE, [ m. [ inbet ané
tormie] mund ; fehiund ; ofmung.
Orifice de Peftomac : Dev magens
mund. 5

£ ORIFICE , alle enge dfffte
ae an glafeenen unb exbenen ge
aifen.

ORIFLAMEffO RIFLOR,
ORIFLOUR,fnm Dogbaubls
panier; die bauptfabn Frands
reich. :

ORIGAN, J{_ . muf)[ﬁt’l!!lﬂb ’
ein beil-fraut, e

ORI G IN AlRE, adj. abtoinends

: ia. 1leftor=
Derformmend ; geburhia ginl':li.'ﬂ




ORI

ginaire de France: ¢t ift aud
wranceic) buetig 3 von Franio:
fifther abtunfr. Mot originaire
de Grece : ein Yoot , {0 von Dem
@riechifchen hevtonumk,

DRIGINAIRE , angebohren.
Vice originaire : angebobrnes la-
fier.

ORIGINAIRE , [ im vedis:
hanbg{] DL‘TJ]'{[]IL{‘CUL_' originaire :
hanpt=fiager; evier flager,

ORIGINAIREMENT, ado.
uefprimglich 5 biitig ; von  abs
funft. 1l eft originairement Ro-
main: erift von abfunft ein Ro-
er.

ORIGINAL, [ me. ut-fthrift; ur-
Bild ; baupt-fehrift; haupt-gemabl;
baupt = fbrache.  Faire des copies

t
i
[

fur Uoriginal : aug Der wefhrift |

abfchriften. machen.  Cela eft au-
trement dans loriginal que dans
la verfion : Diefed iif andevs in ber
Baupt - fovache ; ald in De fiberfes
gimg. Ce tableau eft un original :
Diefis gemabl it ein ur=bild 5
Baupt-bid s von Der evjten hand;
iyt nadygemablt,

Savoir une chofe d'original : i
n¢ fache aeundlich wiffen; aud der
erften hand baben.

ORIGINAL , mufier 3 vorbild.
Ferire ; peindre d'apres lorigi-
nal : nach emem mujeer [ nad ei:
nee vorfchrift 3 nach cinem pors
Bild ] fchreiben ;3 mablen. Job eft
un original de patience : “Yob it
tin porbild Der gedult.

ORIGINAL,m ORIGINALE,
A foriinglich 3 bantidchlich.

; ficfe [ uekunden J
¢iner fache. Les langues origina-
les : Die haupt:fprachen.

Les poids originaux , Die Daupt:
geidbte , mach weldhen die an:
oeri geeicht werden.,

Un auteur original , ein fchreis
bery ber etroad neued und fonderls-
ced; ef fen in bev fache ober in Der
weife ju fhreiben, vor anbern hat,

# Penfée originale , eine gedancle,
?.‘-}tt von Eenem anbeen entlehnet
it

Des badineries originales , etf
yoffen ; hauptfachliche narrenthei:
Dingen.

C'c!t_un original ; un vrai origi-
nal: ¢ ift ein wunderlicher menfch.

QRIGINALITE , [ £ tigen:
fihaft , die macht , Daf; eine fache
ein ucbild, uefebrift, u. 0. g. it

ORIGINE, [ £ urforung; an:
fang 5 abfunft. Clelt 1a Porigine
de tous mes maux ; da liegt dev
teforung alled meined unglicks,

€8 nerfs tirent leur origine du
cerveau : Die nerven nebinen ihren
anfang aug dem aehivn. Il rapor-
te {on origine 2 un tel: e leitet
feine abtunft von dem ber.

T.(.\ origines de Ia langue , Dig
avicitung der foradpe.

ales d’une afai- |

OR1 ORN

ORIGINEL#ORIGINEIL-
L E, f.adj. [in dev gottes-lehre]
angebobhren ; angeerbt, Péche ori-
ginel : Die erb-{unbde,

PECHE ORIGINEL, ¢inl an:
flebender [unverbefferlicher] man-
gel.  Les Frangois ont le péche
originel pour etre Papes: fein
Frangofe fan Vanfi weeden
weil niemand als gebobrne J-
talianer daju genommen wer-:
oen.

ORIGINELLEMENT, ado,
urfprimalich ; von-anfang.

ORIGNAC, ORIGNAL, [.
m. L1 plurali Orignane , uHo
das ¢ wird niemabls ausge-
forochen 1 elend 5 elendthier.

ORILLON, fhalen:dhr; Dabey
man fie anfagt.

ORILLON,/f m. [in oer beils
Funit] obr-drufen-geichoulit.

ORILLON, OREILLON,
J- m. [Das Tegte iff verworfen]
auslaufende fpite am fehulfer-wins
cfel cines bolfmwerefs , Die fiveiche
3u bebecken,

ORIN, fim. [in der frefahrt]
Boyen - tau, oder ver {ivid, das
mit oas 1ber oem ander
{dwimmende holy angebun:
oen ift. o

# ORTON, [ m. cinedDer mitta
qigen frern:bildern.

ORIPEAU, [:m. fitter-qold,

ORTIPEATU, falfther fhein ; fals
fiher alang ; falfches anfeben.

ORIPEAU , ofvensdrifen -ge
fihoult, [3uParis fagt man
orillon.]

ORIZON, ORIZONTAL,
{f{HORISON.

ORLE, fm [inderwappen:
funift] imvendiger boute [rabmen;
sicrath] in bem fchild.

ORLE, f OURLET.

ORMAIE, [ £ ulmenvald; ul:
men:hann.

QR ME, [; m. ulim j ulmen:bau.

ORMEAU, [ ne fleinee ulmen-
batm,

ORMIN, [ m. fibarley.

ORMOQIRE,{ARMOIRE.

ORNE, /2w abotn 3 aborn-baum,

ORNEMENT, [ . jievs jie
vath. Ceft le principal ornement
de la maifon: Diefed it Dic vovs
nehmite sicr des haufes.

1l eft Pornement de fa patrie:
er-ift Die gier (tines vaterlandes.

ORNEMENT , [in oer redes

Bunift ] vexblumte reden 5 gierlich |

feiten Dev veve,  Se fervir dorne-
mens dang un difcours : ¢ine vede
it verblinten ved-qvten f{chmue
cfen.

ORNEMENT, [in der bau:
Funit] Dag aebaldts fehmitstvered;
picrath an einem bau.

ORNEMENT, [ in0er wap:
pen-Eunft] siecatben ; alled ; wad
auf und wm den fchild  gefenet
10D,

ORN ORT 415
ORNER, o a jieven ; febmictens
aufpuigen.  Orner un autel; une
chambre &c. einen altav 5 ein ges
madh . f. . ausyieven,
ORNER un difcours , ¢ing rebe
{chmiticEen.
ORNER {on ame de vertu, feine
feelemit fugend fehmutcten.
ORNIERE, [ £ qlei$; magene

: gleis.

FORNITHIES, fanfte winbe,
toelche nach dem Equinoctio hye-
mali pon Often, Weffen oder Jiove
Den zu blafen pfleaen,

ORNITOGALE, (£ ORNI-
TOGALON, [ nt. weiffe feld-
swiebels buner=milch.

OROBANCHE,/f m. fommer=
wurkel 5 exvemviiger.

ORPHELIN, [ m. waife. Or
phelin de pere & de mere : paters
und mutter-lofer fuab 5 waife.

ORPHELINE, [ { wdife. Elle
eft demeurce orpheline : fie ift
ue watfe worden,

ORPIN, ORPIMENT, [ 7.
opeiment.

ORPIN, fihmecr-turh,

ORQUE, [ £ einungeftalter fece

fijeh.

ORSE, [inder feefahrt] die lins
e band; lincke fate des (chiffs.
[ wird nut quf oem 1Mittellans
difchen mger debraudst. ]

ORSEILLE, [0 £ fatbev-niood ;
tit ein moos ovet vinde ; fo auf
oen felfen waddit , und 3u der
farberey aebraudt wird.

ORSER, o Denlauf nach der
Tincden hand nebmen.

ORSUS, ado. auf! fort! Orlus
travaillons ! fort ! laft ung avbei-
ten.

# ORT. Pefer ort : die waaren
faint et leimwand, fivicke, 1¢. dars
¢in fie gepackt find ; wagen,

ORTEIL , ARTEIL , [im.
[oas evite 1t das bréudilichife 5
forid) Orzeas ] jébe. Le gros or-
teil : Die groffe jebe.

QR TIE, [ £ nejfel.

Jetter le froc aux orties, fprm.
Dbie fappe in die nejfeln werfen 5
aud dem Elofier entforingen ; den
orben veclaffen.

ORTIER, v a mit neffieln brens
nem, Il m’aorti¢ les mains: er
pat mir die hande mit neffeln ge-
brannt.

SORTIER, v 7. fich mit neffeln
prenned. 11 s7elt ortié les mains ;
¢r bat fich Die banbe mit neffeln
perbrannt.

| ORTIVE, adj. [ inmoer fiecns

Funit] amplitnde ortive : entfevs
nung Ded punctd im horigont, 1wo
gin geltien aufebet , bon bean
punct ded bovigonts , oo 1hn Do
@quator durchithneidet.
ORTODOXE, adj. tehigldus
big 4 lebr-vichtig, Opinion orto.
doxe: techtalaubige meintng.
Ttta OR«
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# ORTODOXIE, [ f teht
gldubige Tebre; vichrigleit Dev leh-
re in glaubens-fachen.

ORTODR OMIE, [indet fee:
fabrt] gevaber lauf eines fehiffs.

ORTOGRAPHE, [ £ vhts
fehreibung; {hreib-vichtigteit. Sa-
voir I'ortographe : bie red)t-fihret:
Bung wiffen ; vecht {threiben fon=
nen.

ORTOGRAPHIE, [ f [in
oet bau:tunft 1 durchfechmitt ;
seichnung nadh dem durd)ichnit.

ORTOGRAPHIER,ORT G-
GRAPHE R, v. a [ a8 lesie
ift perworfen] vecht fchreiben.

ORTOLAN, [ m. eine gathung
gecl-finden. .

ORTOPNEE, [, f. [in derbeil:
Funft 1dag fehwere athern holen
oa man anoetit nidt als auf:
gerichtet luft fchopfen fan.

ORVIETAN, [ . theviagbon
befonberer art, von dev fadt
Orzietto gl{o qenant.

ORVIET AN, bereiter; verfdus
fer bed Orvietanifchen theriacs.

¥ ORYX , /[ mn cine wilde geif.

08, [ m. beins Enoche,  Os pubis ;
bas fthood-bein. Os {facrum : Dag
crens = bein Der  lenben - tnochen,
Os coronal : det {tivn-fchedel. Os
crural ;- os de la jambe: fihien-
bein. Os de la cuifle: {chendils
bein. Os & moelle: mave:bein 3
mardrohre, Lefquille d'unos:
ein flitter.

0§ de baleine, fifth-bein.

Tl ne fera pas vieux os : fprin.
et toird nicht fange leben 5 et witd
ed nicht weit bringen.

Les os lui percent la peau:
fprudhw, die tnochen fteben ibm
aus der baut bervor.

Il n’a que lesos & la peau ; les
os lui tiennent a la peau : er hat
nur baut und Enochen 5 die haut
Flebt ihm an Den beinen.

Je te cafferai les os : ich will Div
avm und bein jecfchmettern,

Jetter un os a la gueule de quel-
cun: fprudiw. emem ¢in bein
guwerfen 5 Das maul ffopfen ; ihm
etwad fehencken , damit ex fEill
{chmeige.

Donner un os & ronger a quel-
cun : einem ein bein u nagen ge-
Pen ; einen perdrichlichen  hanbel
exwecten.

Ronger le pcnﬁule jusques aux
os : Dad vold bis auf dag blut
[Caufs auffevfte] ausfaugen.

OSFE,m OSEE, f adj Hibn;
perwegen 3 vermeffen,

0S ER,n.a Dorfen ; fich ctEibnen;
unterteben. J'ofe vous dire: id
exfiibne midy euch u fagen. Jofe
afirmer : ich Darf wobl fagen; ver-
fichern. 11 n’ofa fortir de fa mai-
fon: er unterfiund fidh nicht aus
feinem baufe 3w geben; er dorfle
nicht aus bem banfe geben.

OSI OTA

OSIER,{ OZIER.

OSSE C, [ s dec boben ; die hile
Ded fehiffd; wo die grund-fuppe ju-
fanunen flenft. p

OSSELET, [ m. beinlein; flei-
nes bein. .

OSSELET, fang - tnodhen s e
finber-fpicl. :

OSSELET, tnebel, fo bie hafeher
einern gefangenen an die finger les
gen.

OSSEMENT, [ m. gebein, Un
monceau d’offemens de morts :
¢in haufen tobten:beine.

OSSEUX , m. OSSEUSE , f
adj. beinig. Partie offeufe: ¢in
betmiged zﬂm; bad aus beinen bes

eher.

OSSIFRAGUE, [ f beinbre-
cher 3 art pon adlern.

OSSU, s OSSUE, S adj. bein
teich,

OST, fom [fpr. O] avmee.

$ OSTADE, [ £ eine gatiung
wollene jenge, weldye gant abloms
men.

OSTAGE,{.OTAGE.

OSTENSIE, adj. was man jei-
gendarf; was vorgezeiget werden
fan.

OSTENTATEUR, adj. ptalc
vifeh 5 vubmredig ; gern=grof.
OSTENTATION, [ £ [fpr.
Qjtanravion] prableven ; tubms:
flicht. Faire une chofe par often-
tation : ehwas aud rubmiucht
foun 5 Daf man fich damit {ehen
laffe; daf man grofi angefeben

wetde.

OSTEOCOLLE , [ £ fiin
bruch s bruch-fiein, hat eine bei-
Ienoe traft bey bein-brudpen.

OSTEOCOPE, [in der beil:
Funit] gebein-fchmergen.

OSTEOLOGIE, [ f befchrei
bung der gebeine an dem leib.

$ OSTIZES,{HOSTIZES.

OSTRACISME, f: m. jeben:
jabrige landed-verioeifung bey den
alten Uthenienfern,

OSTRACITE, /[ £ aufter:fiein,
[wird in Teutfthland aqus der
eroe gearaben. |

0STRACIT E, atf vongalmen.

OSTRELINS, Jf . [ in der
fee-fabet ] Offlander s linder, o
nach often gelegen.

OSTROGOT, [ m. ein Ojter:
Gottlander; ciner aud Ofi-Gott:
fanb.

0STROGO T, gtober tummer
teufel.

OTAGE, /. m. geifel. Donner
des otages : geifel geben, Donner
pour otage ; en otage : i geiftin
geben.

OTALGIE, f £ [inoer heil-
Funft] obren:gwang.

OTARDE,fOUTARDE.

OTE QUA

OSTE, prep. [ fpr. 0] aufer;
obuc; pbnallein s ausgenommen,
Tout lui fied bien, étc fa coiffu-
re : alles {rebtabr wobl an ; aug.
genommen dad fopfzseug.

OTELLES,f £ Lin ver waps
pen:tunit] lanBen-foiten, u. b. g.

OTENCHYTES, J m. obrens
fovise, [ bey dem wund-arnt]

OTER,O0STER,w a. [{pr.0-
ter, [0aS evftere i das demein:
fte 1 nebmen ; weguebmen; bins
nebmen, Oter la vie a une per-
fonne : einem Das leben nebmen.
Oter Pépée: ben begen nehmen
Oter une charge: dag amt nehs
men 3 Des amis entfeken.

4 T E R quelcun de peine , tinemn
aug ber noth belffen,

6T ER, abnehmen 5 aufichmen,
Oter la table: Den tifih abraus
men s abnehmen, Oter le cha
peau : Den hut abnehmen.

S’0 T E R d’un lieu , fich von cinem
ort wegmachen ; wegbeqeben,

4 TE R l'honneur a quelcun: fes
mand feine ebre rauben 5 ehrens
riibriger binge befchuldigen.

6T E R P'honneur 4 une fille: einee
jungfer die ehre nebmen ; fie {thivas
dhen.

¥ 6 T E R quelque chofe delefprit
4 quelcun: emmem etivag aus din
gebancten bringen.

O U, ado. wo ; wobin. Ov ek il?
wo ff ex 7 Ou allez vous ? 100 ges
bet ibr bin ?

Ceft unexemple , on Fon peut
aprendre &c. Das iff ein exempely
paran man lecnen Eanc,

D’0U venez-vous? o fommet ife
hee ?

D’O U étes yous ? oo feod ihe ber?
1aé feyd ibr fiie cin landg:mann?

PAR 0U paflerésvous ? 100 itcts
et ihr burchgeben 7 1worats fols
let v qugehen ?

Ou, eonj. entweder; ober. Ou
douceur , ou la force le fera:
entiveder Die gelindigteit , ober die
gemalt, wicd e8 austichten. Lun
on Pautre : einer ober Dev ander,

QUAICHE, ouOuAGE, [HE
ver fee-fabrt] {chiffs-four, die e
it waffer bintee fich 148t

QUAIS, interj. ! e boch ! ¢
nicht doch) ! 2

OU A LLLE, /. f- trchensfchifein 3
firch-fiicld-genof 5 baichrtmd. Un
pafteur doit prendre foin de fes
otiailles : ¢in feelen s hitt folt e
feine fchaflein forgen.

OVAIRE, [ £ everfoct ;i Dect
aeflugel s it, i oem: leib oev
weibs:biloer. I

OVALE, adj. lang - tund; ovd
Figure ovale: einie [ang -wainde fi
aur, Vifage ovale : langlicht 8¢
ficht.

OUATE, [ /- feibendvatict: % .f
milole fouree d’otiate: |rt[‘={iu
mit watten gefuttert, i




OVA OUF

OVATION, [ f. [for. Ovacion]
ficad-gun 5 fieghafter etnjug s ae-
ringet als ein triumph bey den
alitn Romern,

QUBLI, [ m. pergeffens; peraef:
fenbat, Metere en oubli: in vers
geffen fiellen. Etre dans Poubli:
i der vevgeffenbeit ftecken 5 vev-
aeffen feyn,

OUBLTANCE,J[ f vergeffenbeit.

OQUBLIE, [: £ eifen-fuche ; hippel.
it. oblaten , woinit man die briefe
perpitfehiect,

OUBLIER; v a. vergeffen. Jai
oubli¢ d'écrire: ich babe pergef:
fen su fihreiben. Je ne vous ou-
bligrai pas : ich) ill euer nicht per-
geffen. Jai oublié, que j'ctois en-
gage: i) babe vergeffen , Daf i
perfoget bin, 11 n’a rien m%bh:
pour le pecfuader : ¢ hat nichis
pergefien , ihn ju uberreden ; nichts
mterlaffen , yoomit ex ibn iberre:
ben mochte, T Oublier une inju-
re: eing empfangene beleidigung
vergeffen. 3]

SOUBLIER, o7 fidhvevaeffen;

+ feined vorigen suftandes nicht mehy
gedeneen, 11 s’oublic dans fa
profperite: er perqift fich beo fei-
nem gliet 5 0. L wird abecmirhig.

SOUBLIER, feiner {chuldigfet
veraeifen 3 feine pflicht nicht beob:
achien 3 fich vevaehen, Vous vous
aublies , mon petit ami : mein
freundy ibe vergeflet ench s by vers
qeffet ber fchuldigen ebrerbietigteit.
Il s'onblia contre fon maitre :
e bat fich gegen feinen heren all:
Lurrn!gi-,; angelaffen, Elle s’eft ou-

iée en cette rencontre : fic bat
fich diefedmabl vergangen ; eine
unbefonnenbeit begangen.

FSOUBLIER, feinen vortheil
et in acht nebmen ; wad einem
nuglich fepn Eonte pevabfammen.

OUELIETTE, [ £ ewige ge
fangnifi, Etre condamne aux ou-
bliettes : s ewiger gefangnif vev:
urtheilet feon.

Faire paffer par les oublicttes :
einen heumlich binvichten; dieSpa:
nifthe jungfer Eaien laffen.

OUBLIEUR , f . eifen -fu-

denbecer 3 bippeLtrager,

OQUBLIEU X, . O UBLIE U-
SE, f adj. pergeflich,

QUCHE, /. £ ftict fand, fo ver-
idunet ober mit gvaben verfeben,
OVE, [ m. [ inder baw tunit |
VES aVEC nervures : enet mit ge:
Eﬁé‘g. Oves fleuronnez ; geblinnte

TOVERLANDRES , [ m.
E‘Tt{fijflllili\it!t denRhetn und auf
bet Maag, telche hafmer - exden
Ui glag fiihen,

UEST, [ 7. weft ; nicdergang ;
abend,  Vent d'odeft : weften:
T0Ind 5 abend: win.

B s imserj, au 5 anep !

OUl OUR

OUT, ade. ja. Les anciens difoient

qu'oni : die alren baben gefagty id,

ire oui : ja fagen. Je croiqu’oui:
ich glaube, ja, Il ne faut qu'un
oui, pour me rendre heureux :
¢8 bebarf nur eines ja-roorts; mid
alitcElich su machen.

OUI,m OUiE, f adj gehdrts
angehort. Sermon oui : eme ans
aeborte predigt.

OUIi-DIRE, [ . bren fagen.
Ceft un oui-dire que cela: Dag
tommt nue vom boren fagen ber,

OUIE, [ f Dbaj gehor. Perdre
loute : bas qebir verlichren.

OUIE, fiemen fifch-0bren.

OUIiE, vefonants -loch in dem bo-
Den Der lauten, geigen, w. . g.

OUILLE, f £ eine fuppe von
frautern ohne butter.

OUIR, v a, [,Jo7, tuois, il oit,
MONS 03015 , vous oiez, iy oient ;
Joiois s jomis; fai eai; joivai;
que foies [oivoss; jomiffe] ho:
ren. [ 100 0as wort oz nidh
wobl flinget, braudit iman das
wevbum eitendre,] Ouir une cho-
{e de fes oreilles : etwag mit fei:
nen obven hoven. 1l & fait ouir :
ev [dft fich boven. Ouwir un profef-
feur : emen profefjor horen,

OUIR, erbiren. Dieu a oui les
gemiffemens de fon peuple : Gott
bat fein volcE erhoret.

f O UiR, anbdren ; gehor gebeh.

+ OUiR, [imrechts-handel]ver-
horen 5 abboren. Ounir les temo-
ins : Die jeugen verhoren,

OULE,{fHOULE

O ULICE Tenons aoulices:
awerch-gebauene japfen.

+OUPELOTE, [ £ bie wurkel
eined OfF:Jndifthen trauts.

OURAGAN,HOURAGAN,
Jo m. oreans graufamer flurms
wind.

OURAQUE, fam [inder ang:
tomie] blafensfthnur,

OURDIR, = a [ bey dem we-
Der ] fcheren 5 aufjicben 3 anget:
teln, Ourdir une chaine : Das
feheer-garn aufjichen.

OURDIR , [ Dbey dem ¥orber ]
flechten.

OURDIR , it gtoben moutel
bewerfen.

O UR DIR une trahifon , eine per:
ratherey anfbinnen,

OURDISOIR , fi s yoeher
bawm.

OURDISSURE, ff bas an-
setteln 5 augziehen.

£ OURDON, /. m. falfthe fenne-
biatter.

OURLER , v. a. fautmen 5 einen
fawm naben.  Qurler un mou.
choir : em {chuup-tuch fammen,

OURLET,fm faum.

OURLET, [ bey oent glafer ]
wanb am gesogenen bley.

OUR OUT «¢t»

OUR QUE, [ £ wall > fthoein,
arvofier feefifc.

OURQUE, art von fahr-geugen.

OURQUE, Eriiglein.

OURS, /. . bar.

Vendre la peau de Pours, avant
quil foit pris : {preichw, die haut
erfaufen ; wenn der bar noch im
waid lauft,

Cet enfant a monté [ur P'ours :
bas £ind erfehrickt vor nichts.

Ceeft un ours mal leché : pird
defagt von einem £ind ), welded
ubel gewadfen ift.

OURS, ecin menfch, weldher piel
baare am leib pat. Ceft un ours:
er bat viel haare aim leib.

Il eft fait comme un -meneur
d'ours : er bat feinen formlicien
leib s ober it febe ibel gefleivet.

OURSE, [ £ barin.

O URSE, Dirbar; ein ftern-bilp
aim Bimmel, La grande; la pe-
tite ourfe : Der guojfe s Dev Eleine
bar.

OURSE, [poetifih ] nord ; mite
fernacht. Ton nom du midi jul~
qu'a lourle vanté : dein nabme,
fo vom mittag bid nach mntter
nacht bertihmt {ff.

OURSE, [in der{ee-fabrt] tau
mit_cinem baacfen am  befand:
maffy die feegel - ftangen damit yu
Fwingen.

o E)“U RSON, [ m. ¢in junger

av.

£ OUSCLAGE, bad gefihenct,
{0 ein bochietter Dev braut an dent
tag der bochseit pevehret.

OUT,fA00T.

OUTARDE, OTARDE, [ f
L das lente ifF ivvig 1 tvappe 5
grofier vogel.

OUTIL, /. . wercieng: band:
wercks:seny.

% Un mechant ouvrier ne fauroit
trouver de bons outils : e
fthlechter arbeiter  fibichet  die
fchuld immer auf den wercieng.

$0UT1L crochu, ¢in frummer
meiffel Der femnmesen,

F OUTILa fut, ein hobel,

# O U T IL4a manche, ¢in eiftrned
werefieng mit emer befte.

£ 0 UT1 Lplat, ein eifecned wercds
seug deven 10 in fiein flechen.

$ 0 UTIL 4 ondes, ber hobel,mit
deme gefaminte leifien gemacht
werden.

OUTRAGE, [ ». unvecht 3 bee
leidigung 5 befthimpfung. Faire
un cruel outrage a quelcun: ]_Es
mand ein qraufames  unvecht
[ geaufame beleidigung ] anthun,

OUTRAGEANT , m OU-
TRAGEANTE, f adj. {thims
pilich 5 verleplich. Un procede ou-
trageant: ein {ihimppiches veefabs
ren.

T %t 3 QU -
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OUTRAGER, . a Dbeleidigens
bu‘(h:nmuth muul}t anthun. Il
m’a outragé : ¢v hat midy beleidis
aet.

OUTRAGEUX, 7 OUTR A-
G E U S E, f-ad]. veelelich; {chim:
pich. Par ul‘.:. outragenles : fthims=
pfliche veden,

OUTRAGEUSEMEN T, ado.
pevleslich 3 fhimpflich 5 mit un=
techt. On Pa battu outrageufe-
ment : man bat ibn fihimpfich ge-
pritgelt,

A QUTRANCE, A TOUTE
OUTRANCE, ado, eiferig s
aufd duferite. Pourfuivre queloun
a toute outrance : einen t’lm bas
auferfte verfolgen.

OUTRE,OUDRE,/[ m [0a6
erfte iff das gemetnfie] fchlaud).

OQUTRE,p 1ber 3 anfer. Ou-
tre toutes vos faveurs : 1ber alle
cure beginftigunaen, Outre cela :
aufer deim.

O UTRE, ado. weiter fort. Pafler
outre: fortqehen 5 fortfabren.

D'OUTRE EN OUTR E,adv.
durch und dureh. Il eft perce
d'outre en outre ; er iff durch) und
buvch geftochen.

EN OUTRE, ado. fexners Des:
aleichen 5 weiler,

OUTRECUIDANCE, [, f
[alt wout ] tubnbeit; vermefjen-
beit

OQUTRE-MER, [ . ulttama:
rin; eine fehr {chone blawe farbe,

OUTRE MESURE , unmagig-
lich 3 tiber die miaffe.

30U TRE-MOIT IE,Das liber
bas halbe aeber. Lezion outre-
moitie : wani eimer wn mebhe alg
bie helfte ubcenominen wied,

OUTRE, m. OUTREE,fadj
evgient 5 qereil 5 ecbittert.  Ou.
tre de LLJ]Lu, pon jorn k!ffﬂhf

OUTRE, ibermacht. Difcours
outr¢ : eine ubermachte vede; dar-
in man ju weit gehet, Louange
autrée : nibermacytes lob.

$# OUTREMEN T, adv, 1ber die
maffen.

Cheval outré , abgeritten [ ab:
qetviebened J pferd.

OUTREPASSER umml}mnn‘
llbth{l}LIl Qutre - pafler {es or-
dres : feinen befeb! liberfchreiten,

OUTRER,w a fibetmachen; ju
piel thun; alljuwert geben ; eve:
nen ;. cebittern.  Outrer une com-
paraifon : cine gleichnif - allyweit
treiben. 11 outre toutes chofes :
et thut allen Dingen ju viel.

¥ O UTRE R les ouyriers : big at-
beiter mir arbeit tbeeladen,

OUTRER un cheval, ein pferd
ubertveiben.

OQUVER -F, m. OUVERTE, f.
adf. offen. Porte ouverte : offene
thiir. Un pais ouvert : ein offenes
land; das einen ungebindevten

ouv

sugand bat. Une ville ouverte :
gine offene {fadt , die nicht beve:
ftiget. Tenir table ouverte : of:
fene mnl balten. Ma maifon vous
{era totjours ouverte : metn baug
foll euch alleseit offen fiehen; thr
{olf etmen frepen gufeitt su miv ba
ben. +Un compte ouvert : efne
noch offen {tebenbde rechnung.

F Chanter 2 livre ouvert : fingen
wad man einem flelegt.

FOUVERT, [ m [inder {ec:
fabrt 1  Etre a Pouvert d'une
pafle : gerad gegen Dem eingang
eines fee-bafend hinliber frehen.

O U VERT, offenberig § frepmit:
thig. Un homme ouvert ; a cocur
ouvert : ein offenberkiger menfch.

OUVERT, offenbar; dffentlich.
Guerre ouverte : offenbarer fricg.
A force ouverte: it dffentlicher
gewalt.

Tranchée ouverte, gedffncterfan:
gefangener] laufgraben.

Cheval ouvert , [ auf dev veut:
fcbul] pferd, das binten weit gebet.

OUVERTEMENT , ado. Of:
fenbarlich ; bmnt[hh Se déclarer
ouvertement : fich offentlich aus-
laffen.

OUVERTURE, [0 £ 0ffnung.
Quverture de porte : die offnung
[bas licht] einet thir, Ounvertore
de foulie: die dffnung eined fthu:
bed. Louverture de la terre : Eluft
Lriff 3 in Dder exde. Llouverture
d’'une plaie : dffung einer wunde;
offene wunbe. Ouverture d'un
mur : vifj i der mauer,

OUVERTURE, erdffnung ; an-
fang, Ouverture de p\ulum.,m
evoffnung bes Parlements , wenn
es {ich mimer verfamelt. L'ou-
verture de la campagne : cintrift
ind feld 5 anfang des feld - jugs.
Fair Pouverture de la tranchee :
den lauf:graben evoffnens anfan:
aen, Faire ouverture d'une afai-

re :eine fache vorfragen ; in vor-

fchlag bringen.

QUVERTURE,/ { bie mu

ficalifchen fbuck , mit weldhen eine

DRLLA anfanget,

OUVERTUR E, ecfantnifi; wif:
fenithaft; einficht; Eundfihaft. lla
de grandes ounvertures pour les
{ciences: ev hal eine groffe ({18
ficht [ ecBantnifi T in den wijfen:
fibaften. Cleft un homme plein
d'ouvertures pour les afaires :
Der mann weif in affen gefdhdfren
rath 5 ev weif jich in allen dingen
ﬁ.‘lhlll}nif&ll. Je ne vois point
d’ouverture en cette afaire: i
fehe nicht, wie die fache anjigrei:
fen, Je n'ai point d'ouverture
pour le negoce : idh binder hanb:
lung gae nicht rm:m; 11 m’a faie
Pouverture de votre deflein: ev
bat miv cuer vorhaben entdeclt ;
fund gethan,

OUVERTURE decoeur, frep:
mithigteit 5 offenberbigteit.

Lx

OuvVv

OUVERTURE de fief , [ fiy
Tebn=vecht Jecledigung ¢ineg lehus,
wenn der herr oder det vajall
ubm bet.

OUVRABLE, adj.- Jour ouvra:
ble : werd:tag.

OUVRAGE, [ m. were; acbeit,
Quvrage de la nature; de Vart;
e werck det naru; der funt, Qu.
Vrage iio_‘i’i_'lpl’li: ein yerd des
perjtanbes ] neue eefindung.

OU YV R A G E.[in der Eruﬂa bau:
funit] beve fiumgsaverd. Ouvra
ge detache : ein abn,qfhmwmﬁ
Labgefondertes] wend. Ouvragea
tenaille: ein sangen = weed. Ou-
vrage 4 corne : ein horn - werd.
1+ Ouvrage a couronne : from
foerck.

0 U VR A GE, werd: fehrift; buch.
1 fait 1n1pr imer fes ouvrages:
er 1aRE feine fthrifften drucken.Ou-
vrage defprit : eine finnecidhe
fibrift.

¥ O U VRA GE, EE, part, [Doh
oem alten wort oxwrager ] da:
bep viel mubhe und geit l|z aufges
wenbet worden.

$OUVRANT , ANTE , adj.
A porte ouvrante: bey evdfummg
ber tf}nnn

OUVRE, m OUV REE, fai]
gm‘l‘wm[ Argent ouyre: gears
beitet filbet 3 filberweve,

LINGE OUYV RE', gebliumt [ges
muftert] letnen.

$ OUVREAUX, [ m._ bie of
numgen an bem sd)mchg.nrtn in ¢l
ner glaf-butten.

OUVRER, v a atbeiten.

O UVREUR deloge, [ feblicfz
fer ber bancein der fihau-burg.
OUVRIER, [ m. [ for.Ouvsic]
arbeiter. Lotier des ouyriers: ars
beiter Dingen; miethen. Ouvrier
en foie : feiben-arbeiter, Ouvrier
en fer , &c. flhii'mbtlfffa 1Lf. 0.

Dicu eft Pouvrier de toutes cho-
fes - GOLE ift Der wevdmeifier abs
ler Dinge.

OUVRIER, adj. Jourouvriet:
werdtag.

OUVRIERE,[.f arbeifeein. Ce-
la eft de la bonne ouvriere: dag
Eormumt vou elnet guien arbeiterin 3
ift robl geavbeitet.

Elle cft Ponvriere d’'un menfon-
ge i monflrueus: fie ift bie mcts
fievin [erfindevin] ciner fo ungehete
ren lige.

OUVRIR, z.m [Jt?m :; flones
orisi fai onett jﬂf' prai 3 gite

QHTYE; 11-"'?qu'} ‘] pm’:- 4
';mx au{thun nuﬂmrhm Ou-
vrir une porte, m cofre , &6
eine thiir cinen faften ;1. f. 1.
offnen 3 aufichliefjen. Quyrir une
Tettre : un Livre : einen briefs
buch Hifnen ; aufingchen. QU
la veine : Di¢ aber offuen. Ouvils
les yeux ; la bouche : Diequgens
Den mund aufthrun.

0 U V R T R unmur, eineimaic
purchbrechen. ou-

1’




ouvVv

OUVRIR , ¢rdffnens anfangen.
Quvrir la trenchee : Die [auf:gra-
ben evdffnen.  Ouvrir la campa-
gne: ben fefd-jug antveten. Ou-
vrir les états ; le concile, &c, Die
perfammiung dee ftande ; dee geift:
fichfeit ; w. f. w. anbeben 3 evdif
nen.

QU VRIR, eroffnen ; vorbringen;
offenbaten, Ouvrir fon cocur a
un ami : fein Derh bep einem
feeund audfchutten ; ibm offenbas
ren, wad man in dem berken bat.
Quyrir un avis : ¢inen vath vor
bringen 5 vortragen,

S'entretenir des chofes gui ou-
yrent Defprit : fich mit folchen
dingen untevhalten , die Den et
ftand feharfen.

0 U VR I R,[in der Eriegs-11bund)
Quyrir les rangs; les files: Die
gligber [die reiben] difnen.

F#OUVRIR un cadavre , einen
todten ofnen.

OUVRIR une peau, ¢ine Haut
recen 5 ausbdehnen.

$0UVRIR Ia laine , Di¢ molle
entitauben,

#0UV RIRuncompte, ¢ine vedy
nung anfangen.

%0 UV RIR la bouche, [bey dem
Pabft ] bdenen neuen Cardinalen
eelauben gu veden in Denen Conli-
foriis.

£ OUVRIR la porte aux defor-
dres , benen unordnungen die thur
eroffnen,

OUV RIR lesyeux, di¢augen auf:
thuns qur ecfantnif tommen.

1l n'ofe ouvrir la bouche : et
barf vag maul nicht aufthun ;
nicht ein wort fagen,

OUVRIR &1 bourle & unami,
einem freund mit geld ausbelfen ;
aefd leiben.

SOUVRER, o7 aufachens fich
auftbun. La porte s’ouvre aife-
ment : Die thuv aebet leicht auf,

SOUYRIR, teiffen s berften. La
terre Seft ouverte: die evbe ijt
qeborjien, L'abricot s'ouvre net:
bie aprifofe 14t fich gleich duvdy:
telffen.  Le vaiffeau s'ouvrit : Dag
fehirf betftete entsroen.

S$OUVRIR, fich offenbaven; fich
vettvauen,  S'ouvrir 4 un ami :
fich einem freund vertrauen; ibm
feine beimlicheit offenbaren,

$OUV RIR unchemin au trone,
fich ben vwoeq gum thron bereiten &
eint mittel freffen jum theon ju ge
langen.

Peu 4 peu les montagnes vien-
nent 4 s'ouvrir: die berge dfnen
fich allgemach 5 b. 1. fie Horen auf,
und geben frepen vauwm.

Le bataillon s’ouvrit pour faire
paffage : bag batalion dffnete fich
einen durchaang ju machen § da-
}%}{I;nuu mitten hindurch geben

OUV PAC
OUVROIR , [ s werdfiatt;
wevc:haus ; were:hoff.
OUY, fovur
OXTACANTHA, hage-dotn,
OXICEDRE, [ m. fein ceders
baum.
OXICRAT, [ m gurgel-maffer.
OXIGONE, adj [in der mefi:
funft 1 Triangle oxigone : em
fiharfzinceliges drepeck; davan
alle windel fehacf find.
OXIMEL, [ m. gefottener honig.
OYE, OYSEAU, &c f unter
OlL

OZEILLE, OISEILLE,[f
L oas evite iff das vidrigfte ]
faurampfer.

OZERAIE, [ f weiden=plan;
weiden:-bufh,

OZI1ER, [ . wridengecten, o
3ur forber-arbeit dienen,

.

Jom [for. Pein®.
9 Wenn P und » beyfaimen
ftebt, werven fic wie Faus:
gefprodhen ; Philofophie fprich

f}fﬂj-"lﬁﬂ

Dasd P wird in vielen yworten nicht
audgefprochen; alg : compte, loup,
fept; man fpricht; conte, os, fet.

Su ende eined worts Iaft man eg bds
ren alg ; galop, Gap, einefiadt.

PACAGE, PASCAGE, [ . m.
[ oas [iff fiumm ] but; weide ;
vieh-mweide.

£ PACAL, [ . ein baum, ber
in_ber gegend von ima in Pern
roachfet. E

§ PACE|, Mettre un religieux in
pace : einen mondhen in die ge-
fangenfchaft felsen , und mit waf
fer und brobdt fpeifen.

PACEI, ou PAFI, [ . [in
oer fee-fabrt 1 unter feegel. Le
grand pacfi: Der groffe mars - fee-
gel. Le petitpacti , on pacfi de
bourcet : ber Eleine mard:feeacl
ober fockel-feegel,

PACHE, [ m. vergleich. Das
wort taugt nichts, man fagt
pacte.

PACIFICATEUR, [ m. frie
bemadher; friede - fifter 5 unter-
Banbler sum fricden.

PACIFICATION, [f[ fpr
Pacificacion ] friedens = vergleich 3
friebe-(iftung.

PACIFIER, ». a Defriedigen:
{tillen 3 Den frieden wigderbrinaen.
Pacifier I'Europe : Guropa jur
rube [ sum frieden ] bringen. Pa-
cifier les troubles d’'une provin-
ce: Die unrube in einem lanbe fiil-
len. + Pacifier les troubles d’unc
mailon : Den frieden in ¢inem
Baufe 1oieder berfieon,
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SEPACIFIER, v r. ffille[rua
big ] wevben s fich ffillen. Lamer
{e pacifia; bad meer ward flille
nady dem ungewitter.

PACIFIQUE, adj friebfertias
friedalicbend, Efprit pacifique: eg;r;
fried-liebendes gemmiigh.

L?_HMER PACIFIQUE, bas
fille mece Fwifdyen 2 '
und Afen. g Umenay

PACIFIQUE, [ . ¢in fricds
fertiger.

P ;Iut: I E‘JIQU E MﬁEN T,ado.ftieds
Iy, Vivre pacifiquement ; fij
lich) [eben. . kg

F l&:’il\ncé_)é{; . gllge avt minerals
e aug benen filber - gruben i
€huli und Pern. ey

FPACOCEROCA, [ £ eine
plante in Brafilien, deren Dlatter
et blat des Fndianifchen vohres
gleichen,; Der faft aber von einee
fchonen rothen farbe ift,

PACOS, [ . Peruanifthes fchaf,

FPACOTILLE, £ £ [in ber
fee: fabrt ] cin gewiffer theil von
waaren , welchen de officianten
und bootd - leute auf einem (ehiff
fir eigene rechnung laden, wnd
damit bandeln dovfen.

PACT, [ m. vergleich.

P A CTE, bergleich ; berfrag ; bunbd.
On dit que les forciers font un
pacte avec le diable: man fagt ,
Dafi Die sauberer einen bund mit
dem teufel machen.

PACTION, [ f[{pt, Paccion]
Lim vedyts - handel ] vevgleich;
verfrag.

PACTISER, =  fid pergleis
cheny einen verteaq machen. Nous
avons pactife enfemble : wir bhas
ben einen verfrag jufanumen ges
madht ; getroffen.

PACTOLE, [im Der gold - flug
Pactolug. , g i

Le Pactole coule pour vous : ife
feyd febr veich.

PADELIN, [ tiegel, im glaga
ofen.

PADOU, PADOUX, PA-
DOUE, /. m. [{pridy alleseit
Padowe ] {chub = band ; flimpfs
band,

PAGAYE,[ f breited ruber der
wilden in Amevica.

£PAGALLE, [ £ eine gattung
fuber,

% PAGALLE, ein breited holgers
ned wercieng, darmit man den
sucker umenbret in America.

PAGANISME, [m. Dag Hips
penthum.

PAGE, [ s edel = Enab ; page.
Page de la chambre: Famimers
poge. Page de Pécurie: rent-page.

Effronté come un page de cour :
fortidw, bochft unverfehamt.
PAGE,
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